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دنیا  آفرینش  
وِ   بی،  شکل   بی   وِ   پتَی   زمین  2.  آفرَی   زمینَه   وِ   آسمونَل   خدا  ازََل،   مِنِه 1

. بی حرکت  مِنهِ اوُیلَ  سطحِ  ری وَ   خدا روحِ  وِ   بی؛  غور   غورَلِ   ری وَ   تاریکی

آفرینش  روز    شیش
وِ   خوبه  روشنایی   ه ک  دی   خدا  4.  وابی  روشنایی   وِ   بو«   »روشنایی :  گُت   خدا 3
نَه   تاریکی  وِ   »روز«   نهَ  روشنایی  خدا 5.  کِه   جیا   تاریکی   وَ   نَه  روشنایی  خدا

 . اوََل  روز  بی، صُب   وِ   بی شُو . نَها نوم   »شُو«
فلکَه   خدا   پَ  7  « .کِنِه   جیا  اوُیلَ   وَ   اوُیلََه   وِ   اوُیلَ،   مابینِ   بو   »فلکی :  گُت   خدا   وِ  6

فلکَه   خدا 8.  وابی  ایطو  وِ .  کِه  جیا  فلک   بالِی   اوُیلَِ   وَ   فلکَه  زِرِ   اوُیلَِ   وِ   کِه   دِرُس
 . دِوُم  روز بی، صُب  وِ   بی   شُو. نَها   نوم  »آسمون« 

دیار   خشکی  وِ   وابون  جَم  جا  یِه  وَ   یکَ  بِی   آسمونَل  زِرِ   »اوُیلَِ :  گُت   خدا  وِ  9
جَم   یکَ   بیِ   که   نَه   اوُیلَی   وِ   »زمین«   نهَ  خشکی   خدا 10.  وابی  ایطو  وِ   « .وابو
یلَ   سوزی »زمین: گُت  خدا  اوسِه 11. خوبه  که دی خدا وِ   نَها،  نوم  »دریا«  نبییِ 

وَ   کویکَی   هر   زمین،  ری   وَ   که   ای   میوه   دارَلِ   وِ   بییِن   دون   که   گیایلَی   کِنِه،   سُوز 
سُوز   یلََه   سوزی   زمین 12.  وابی  ایطو  وِ   « .بیارِن  دار  دون   میوۀ   خِشون   جنسِ 
میوۀ   خِشون   جنسِ   وَ   که  دارَلی   وِ   ایدان،  دون  خِشون   جنسِ   وَ   که   گیایلَی   کِه،
 . سِوُم  روزِ  بی، صُب   وِ  بی   شُو 13. خوبه که  دی خدا  وِ .  ایاوُردِن  دار  دون
تا   وِ   کِنِن،   جیا  شُو   وَ   روزَ   تا   بون  آسمون  فلکِ   مِنِه  »چراغَلی :  گُت   خدا  وِ  14
مِنِه   بون   چراغَلی   وِ  15  ساللَ،  وِ   روزَل  وِ   فَصللَ   دایَنِ   نشِون   سی   بون   ای   نشِونه 
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  گَپو   چراغ   دِتا   خدا 16.  وابی  ایطو  وِ   « .بییِن   روشنایی   زمین   وَ   تا   آسمون   فلکِ 
  وَ   سلطنت   سی  کِچِلوترََ   چراغِ   وِ   روز،  وَ   سلطنت   سی  گَپوترََ   چراغِ   کِه،  دِرُس
  زمین   وَ   تا   نَها  آسمون  فلکِ   مِنِه   اونگَلَه   خدا 17.  کِه  دِرُس  ستارِیلََه   هَمیطو  وِ   شُو،

  جیا   تاریکی   وَ   نَه   روشنایی   وِ   کِنِن   سلطنت   شُو   وِ   روز   وَ   وُ  18  یِن بی   روشنایی 
 . چارُم   روز  بی،   صُب  وِ   بی شُو 19. خوبه   که دی  خدا  وِ .  کِنِن 
  زمین   بالِی  وَ   پرََندِیلَ  وِ   وابو   پرُتاپر   جونوَِرَل  زیادی  وَ   »اوُیلَ :  گُت   خدا  وِ  20
  تمَومِ   وِ   دریایی   گَپوِ   جونِوَرَلِ   خدا  پَ  21  « .کِنِن   پرواز   آسمون   فلک  مِنِه 

  پرََندِیلَِ   تمَومِ   وِ   خِشون،  جنس   وَ   ایکِنِن،  پرِ   اوُیلََه   وِ   ایجُمبنِ  که  نَه   جونوَِرَلی
  وِ   دا  برکت   اونگَلَه  خدا 22.  خوبه   که  دی  خدا  وِ .  آفرَی  خِشون   جنسِ   وَ   بالدارَ 
  ری   وَ   هَم  پرَندِیلَ وِ  کِنیت   پرُ دَریایلََه  اوُیلَِ   وِ  وابیِت   زیاد   وِ  کِنیت   وَلد  »زادِ :  گُت 
 . پنجم  روز  بی،   صُب  وِ   بی  شُو  23 «. وابون زیاد  زمین 
  وِ   چاریایلَ   بیارِه،  خِشون  جنسِ   وَ   جونِوَرَلَه  زمین  تا  »بلِ:  گُت   خدا  وِ  24

  خدا   وِ  25.  وابی  ایطو   وِ   « .خِشون   جنسِ   وَ   زمینَه   وَحشیِ   حِیونلَِ   وِ   خَزَندِیلَ 
  خَزَندِیلَِ   تمَومِ   وِ   خِشون   جنسِ   وَ   چارپایلََه   وِ   ون خِش   جنسِ   وَ   زمینَه   وحشیِ   حِیونلَِ 
 . خوبه   که دی  خدا وِ .  آفرَی خِشون  جنسِ  وَ   زمینَه  ری
  وِ   کِنیم،   دِرُس   خِمون  مِی  وِ   خِمون   صورتِ   وَ   انسانَه   »بلِیت :  گُت   خدا  اوسِه 26

  تمَومِ   وِ   زمین   تمَومِ   وَ   وُ   چارپایلَ   وَ   آسمون   پرَندِیلَِ   وَ   دریا   یلَِ   ماهی   وَ   اونگَل 
 « .کِنِن  حکومت  ایسُورِن، زمین ری  که  خَزندِیلَی 
 آفرَی،  خِش شکلِ  وَ   انسانَه  خدا پَ  27
 آفرَی؛ خدا شکلِ  وَ  نَه   وِ  

 . آفرَی  مِرد  وِ  زَن  اونگَلَه 
  زیاد   وِ   کِنیت   وَلَد   »زادِ :  کِه   فرمایش   وَشون  خدا  وِ   دا  برکت   اونگَلَه  خدا 28

  پرَندِیلَِ   وِ   دریا   یلَِ   ماهی   وَ .  وابیِت   حاکم  وَش   وِ   کِنیت   پرُتاپرُ   زمینَه   وِ   وابیِت 
  وِ  29  « .کِنیت   حکومت   ایکِنِه،  حرکت   زمین   ری   که  جونداری   هر   وَ   وُ   آسمونَل 

  دارَلِ   تمَومِ   وِ   زمینِه   تمومِ   ری   وَ   که   دارَ   دون   گیایلَِ   تمَومِ   مِ   »ایسو، :  گُت   خدا
  جونوَِرَلِ   تمَومِ   وَ   وُ  30.  بو  ایشا   غَذِی   تا   ایشا   وَ   دام  دارِن،   دون   که  دارَ   میوه 

  چییی   هر   وِ   زمین،  ری   خَزندِیلَِ   تمَومِ   وِ   آسمونَل  پرَندِیلَِ   تمَومِ   وِ   زمین   وحشیِ 
  خدا   وِ  31.  وابی  ایطو  وِ   « .خَردَن  سی  دام   سُوزَ   گیایلَِ   تمَومِ   دارِه،  حیات   نفسِ   که
  بی،   ب صُ   وِ   بی   شُو .  بی  خوب   مَهلی   ایسو   وِ   دی،   بی   کِردَه   دِرُس   نَه   انُچه   هر
 . شیشُم  روز
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  مِنِه   خدا  وِ  2.  وابی   کامل  لشَکَرَلِشون،   تمَومِ   وِ   زمین   وِ   آسمونَل  ترتیب،   ای   وَ  1
  تمَومِ   وَ   هَفتمُ،  روزِ   مِنِه   وِ    پَ   کِه؛   تموم   بی   دایهَ  انجوم   که   خِشَه   کارِ   هفتمُ،   روزِ 
  اعلام   مقدس  نَه   وِ    وُ  خُوند  مبارک  هَفتمَِه روز  خدا  وِ  3.  وابی   آسودَه  آفرینش  کارِ 
 . وابی  آسودَه روز  او مِنهِ آفرینش،  کارِ  کِردَنِ   تموم بعدَ   خدا یکِِه  سی  کِه،

 حوا  و  آیمَ  آفرینش 
  مِنِه .  وابییِن   آفرییَه   که  اوسِه   زمین  وِ   آسمونَل  اومَینَِ   وجود   وَ   تاریخچۀ  بی  یِه 4

  وَ   کشتزاری   رُخمِۀ   هیچ   هَنی  5  آفرَی   زمینَه   وِ   آسمونَل   خدا   خداوند   که   روزی 
  خدا   خداوند   یکِِه   سی   بی، نکَُردَه  سُوز  هَنی کشتزاری  گیاهِ   هیچ وِ   نَبی   زمین   ری
  کِنِه،   کار   کِشتِ   زمین   ری   تا   نَبی  انسانی   وِ   بی  نَبارُندَه  زمین  وَ   بارون   هَنی

  خداوند   اوسِه  7.  ایکِه  اوُ  پرِِ   زمینَه   ری   تمومِ   وِ   ایومَه   بال   زمین  وَ   کِرِمِنج   بلکم 6
  موجودی   آیمَ   وِ   نفُتشِ   مِنِه   کِه   هُف   حیاتهَ   نفَسَِ   وِ   کِه   خلق   زمین   خَکِ   وَ   آیمََه   خدا
 . وابی  زِندَه
  شکل   که   آیمََه   وِ   کِه،   دِرُس   عدن   مِنهِ  شرق،   طرفِ   وَ   باغی   خدا  خداوند   وِ  8
  خوش   وِ   قشنگ  دِرَختلَِ   دارِ   طور   هَمَه   خدا  خداوند   وِ  9.  وُچِه  نَها   بی  دایَه

  شناختِ   دارِ   هَم   وِ   بی،   باغ  وسطِ   مِنِه   حیات   دارِ   هَم   . کِه   سُوز   زمین   وَ   خوراکَه 
 . بَد   و  خوب 
  نومِ  11.  ایابی  شاخَه   چار  وُچه،  وِ   بییِه   اوُ   باغَه   تا  وَدَر   ایومَه  عدن  وَ   رویی 10
  طِلِی  12.  هِسی   طِلا  وُچه   که   رُونِه   حَویلَه   دیارِ   سَرتاسَرِ   مِنهِ  که   فیشونِه   اوََل  رو
  نومِ  13.  ایابو   جُسَه  عقیق  سنگِ   وِ   خُشبو  برِیزۀ  چهوُ   هَمیطور  وِ   خوبه،  دیار  او
  که   یَه   دجلَه   نومِش  سِوُم   رو  14.  رُونهِ  کوش   دیارِ   تمَومِ   مِنهِ   که   جیحونهِ   دِوُم   رو 
 . فرُاتِه  چارُم  رو وِ  رُونِه،  آشور شرقِ  مِنِه
  وِ   ه کِنِ   باغَه   کارِ   تا   عدن  باغِ   مِنِه   نَها  نهَ  وِ    وُ   وَگِرُت   آیمََه   خدا  خداوند  15

  کویکَی   هر  وَ   ایترَی   »تِ :  گُت   وِ   کِه  امر  آیَم   وَ   خدا  خداوند   وِ  16.  بو   ویردارِش
ا 17  بخَِری؛  ایخوا   دِلِت   که  باغ دارَلِ   وَ    بخَِری،   نکَِنِه   بَد  و   خوب   شناختِ   دارِ   وَ  ام 

 « .ایمیری  حتما   بخَِری  وَش که  روزی  یکِِه  سی
  سیش   بابی  یارِ   پَ   بو،  تِنا  آیمَ  که  خوبِه   »نَه :  کِه  فرمایش  خدا  خداوند   اوسِه 18
  وَ   که   آسمونلََه   پرَندِیلَِ   وِ   صحرا  جوندارَلِ   تمَومِ   خدا  خداوند   وِ  19  «.ایکِنمُ   دِرِس
  آیمَ   انُچه   هر   وِ   اینِه،   سَرِشون   نومی   چه   آیَم   بینِه   تا   آیمَ   طِی   آوُرد   بی   آفرییَه   خَک
  پرَندِیلَِ   وِ   چارپایلَ   ومِ تمَ  آیَم  پَ  20.  وابی  نومِش  هَموِه  کِه،  صیا  جوندارَ   هر

ا   نَها؛  نوم   نَه   صحرا   وحشیِ   حِیونلَِ   تمَومِ   وِ   آسمونلََه    جُسَه   آیمَ  سی   بابی   یارِ   ام 
  آیمَ   که   حال   هَمو   مِنِه   وِ   برُد   سنگینی   خُو  وَ   آیمََه  خدا   خداوند   پَ  21.  نَوابی



  خداوند   اوسِه  22.  کِه   پرُ   گوشت   بی   جاشَه   وِ   وَگِرُت   دِندِرَلِشَه  وَ   یکی   بی  خُوسییَه 
.  آیمَ   طِی  آوُرد   نهَ  وِ    وُ   کِه   دِرُس  زنی  بی  وَگِرُتهَ  آیمَ   وَ   که  دِندِر  هَمو  وَ   خدا
 : گُت  آیَم  اوسِه 23

 یِنهِ   »ایسِه
 هَسَلمُ، وَ  هَسی 
 گوشتمُ؛   وَ   گوشتی وِ 

 بو،   زن نومِش 
 «. وابی   گِرُتهَ  مِرد  وَ   یکِِه  سی

  یِه   دِتا  او   وِ   ایچَسبِه   زنشِ  وَ   ، ایابو  جیا   خُش   بو  دِی  وَ   مِرد   خاطر،   هَمی   وَ  24
 . نَیاشتنِ  شرم  وِ   بییِن   پَتی  لخُتِ  دِتاشون  هر زنشِ  وِ  آیَم  25. ایابون بَینَ
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 سقوط 
  زیرکترَ   بی،  کِردَه   دِرُس  خدا  خداوند   که   صحرا   جونوَِرَلِ   تمَومِ   وَ   مار   ایسو  1
  باغ   لِ دارَ   وَ   کویکَی   هیچ   وَ   که   گُتِه   وَراسی   خدا  »مَه :  گُت   زن   وَ   وِ  .  بی

ا 3  بخَِریم،   باغ   دارَلِ   میوۀ   وَ   ایترَیم   »ایما :  گُت   مار  وَ   زن  2  نَخَریت؟«   خدا   ام 
  دَس   وَش  نَه   وِ   بخَِریت   نَه   باغِه،  وسطِ   مِنِه   که   داری  میوۀ   وَ   ایشا  که"  گُتِه،

ا 4  «." ایمیریت   انَدِی   بزَِنیت،   بلکم  5.  نیمیریت   بو   »مطمئن :  گُت   زن   وَ   مار  ام 
  وُ  خوب  وِ   ایابِیت  خدا مِی وِ   ایابو واز تییلَِتون  بخَِریت، وَش هک  روزی دونِه خدا
  وِ   ایگِرِه،  نهَ  تییهَ  وِ   خوراکِه  خوش  دار،  او  که  دی  زن   وختی 6  «. ایشناسیت   بَدَ 

  بی  باش که  هَم  میرَش  وَ   خَه،  وِ   چی  میوَش  وَ   پَ   کِنِه دونا  آیمََه  تا  دِلِه  بابِ   داری
  پَ  یَن؛  پَتی  لخُتِ  که  فمَِسِن وِ   وابی  واز دِتاشون  هر لِ تییَ  اوسِه  7. خَه  هَم وِ   وُ  دا،

 . کِردِن دِرُس خِشون  سی  لنُگَلی وِ  یکَ   دَمِ  زَن  انجیرَ  بلَگَلِ 
  ایرَت،   رَه  باغ   مِنهِ  روز  خِنکِی  مِنِه  که  اشِنفُتِن   نَه  خدا  خداوند   صیییِ  اونگَل 8
ا  9.  کِردِن   قایم   باغ  دارَلِ   مابینِ   خدا  خداوند   حضورِ   وَ   خِشونهَ  زنش   وُ   آیَم   وِ    ام 

  باغ  مِنِه تنَِه »صییِی : گُت   آیمَ 10 »کوچِنی؟«: گُت  وَش کِه  صیا  آیمََه خدا خداوند 
  خدا 11  « .کِردُم  قایِم   خِمَه  هَمیهِ   سی   یَم،   پتَی   لخُتِ   یکِِه  سی   رَت،  زَلمَ   وِ   اشِنفُتمُ 
  وَش   کِردُم   امر  وَت   که  داری   او  میوۀ  وَ   مَه  لخُتی؟  که  گُت   وَت   »کی:  گُت 

  او میوۀ وَ   بو، مِ  بِی   تا ییِ  دایی  وَم   تِ  که  زن »ای: گُت  آیَم  12 خَردی؟«   نَخَری،
 « .خَردُم مِ   وِ  دا وَم  دار
:  گُت   زن  کِردی؟«  که  بی  کاری   چه  »یِه :  گُت   زن   وَ   خدا  خداوند   اوسِه 13



 «. خَردُم  هَم   مِ   زَه، گولمُ  »مار
  وِ   چارپایلَ   تمَومِ   وَ   کِردی،  کارَ   ای   یکِِه   »سی:  گُت   مار   وَ   خدا  خداوند   پَ  14
  روزَلِ   تمَومِ   وِ   ایسُوری   کِمِت   ری   وَ !  مَلعونتری  صَحرا  وحشیِ   جونوَِرَلِ   تمَومِ 
  زن،   نسلِ   وِ   تِ   نسلِ   مابینِ   وِ   زن،   وِ   تِ   مابینِ  15.  ایخَری  خَک   ایت   زندِیی 
 «. ایزَنی نَه   وِ    پاشنۀ  تِ  وِ   ایکِنِه لَه تنَِه  سرِ  وِ    اینمُ؛ دشمنی

  بِی   ایکِنمُ؛   زیاد   مَهلی  تنَِه   زِیمونِ   دردِ   »وَراسی، :  گُت   زن   وَ   خدا   د خداون 16
ا  ایابِی،  میرَت   وَ   کِردَن   حکم   مشتاقِ .  ایاری   دنیا   وَ   یلَِتهَ   بچََه  درد،   حُکم   وَت   وِ    ام 
 « .ایکِنِه 
  امر   وَت   که  داری  وَ   وُ   کِردی   گوش  زَنِتهَ  گَپِ   یکِِه  »سی :  گُت   آیمَ  وَ   خدا  وِ  17
  روزَل   تمَومِ   مِنِه   وابی؛  لعنت   تِ   خاطرِ   وَ   زمین  خَردی،  خَرینَ  وَش  کِردُم
  سُوز   خار   وُ   خَش   سیت   زمین   مِنِه  18.  ایخَری  وَش   عذاب   و   رنج   بِی   ایت   زندِیی 
  که   اوسِه   تا  ایخَری،  نون  پیشونی  عرقِ   بیِ 19.  ایخَری  صحرا  گیایلَِ   وَ   وُ   ایکِنِه،

  وَ   وُ   خَکی   وَ   تِ   یکِِه   سی  ی؛یِ   وابی   گِرُتهَ  خَک  وَ   یکِه   سی   وَرگَردی   خَک   وَ 
 « .اییرَگَردی  خَک
  خدا   خداوند  21.  بی  زندِیلَ  تمَومِ   دِی  وِ    یکِِه   سی  نَها،   حوا  زنشَِه  نومِ   آیَم 20
 . پوشَنا   اونگَلَه وِ  کِه  دِرُس  زنش وِ   آیمَ سی  پوس،   وَ   یلَی  جومه 
  بَدَ   و  خوب   که  وابییِه  ایما  وَ   یکی  مِی  آیمَ  »ایسو :  کِه  فرمایش  خدا  خداوند   وِ  22

  زندَه  ابد   تا  وِ   بخَِرِه  میوَش  وَ   وُ   حیات   دارِ   سراغِ   برَِه   نکَِنِه   ایسِه.  ایشناسِه
  خَکِش   وَ   که  زمین  ری  وَ   تا   وَدَر  کِه  عدن  باغِ   وَ   آیمََه  خدا  خداوند   پَ  23  « .وِیسِه 
  طرفِ   وَ   وُ   وَدَر،   کِه   عدن  باغِ   وَ   آیمََه   خدا  پَ  24.  کِنِه  کار   کشتِ   بی   وابییَه   گِرُتهَ 
  نَها،   هَم  تشَ  وَ   گُرگِرُتهَ  شُمشیری   وِ   نَها  کَروبَه  یلَِ   فرشته   خدا  عدن  باغِ   شرقیِ 
 . کِنِه ناتوری   حیات  دارِ  رَه  وَ   تا  ایخَه، توُ   لَت  هر  وَ  که
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 هابیل  و  قائن
  »وَ :  گُت   وِ   آوُرد،   دنیا   وَ   قائنَ   وابی،  حامِلهَ  حوا   وِ   خُوسی  حوا  زنشِ   بِی   آیَم  1

  هابیل . آوُرد  دنیا وَ   هابیلَ   کَکاش یِدَفدَه، وِ  2 «!آوُردُم  دَس وَ   ردیمِ  خداوند  کِمَکِ 
  وَ   پیشکِشی   قائن   یچِِی،  بعدَ  3.  ایکِه   کار   کِشتِ   زمین   ری   وَ   قائن   وِ   بی   چِپون
ا 4.  خداوند   سی  آوُرد   زمین  مَصولِ    آوُرد   پیشکِشی   خُش  گلۀ  اوََلِ   کِمِ   وَ   هابیل   ام 

  خداوند .  خداوند   حضورِ   وَ   کِه   تقدیم   جایلَِشَه   ترین   چیلِ   چربِ   وِ   کِه   قرُبونی   وِ 
ا 5  کِه،  قبول   پیشکِشِشَه  وِ   هابیل   تشَ   قائن  پَ .  نکَِه   قبول  پیشکِششَه   وِ   قائن   ام 



  گِرُتی   تشَ   »سیچه :  گُت   قائن   وَ   خداوند   اوسِه  6.  یکَ  مِنِه   رَه   پکَِپوزِش   وِ   گِرُت 
ا  نیابِی؟  قبول مَه  بکِِنی،  دِرِسِه که نَه  انُچه ارَ 7 یکَِه؟ مِنِه  پکَِپوزِت  سیچه  وِ   یِی   ام 
  وَت   ایخوا   وِ   نشَِسِه   کِرِت   وَ   دَر  دَمِ   گِنا   که   بِدون   ینَِه   نکَِنی،   دِرِسِه   که  نهَ  انُچه   ارَ

ا  وابو،  زور  « .وابِی   زور  وَش  باید   تِ  ام 
  ضِدِ   وَ   قائن  بییِن   زمین  سرِ   اونگَل  وختی   وِ   زَه  گَپ   هابیل   کَکاش  بِی   قائن 8

  هابیل   »کَکات :  گُت   قائن  وَ   خداوند   اوسِه 9.  کُشت   نهَ  وِ    وُ   وَریسا  هابیل  کَکاش
  کِردی   »چه:  کِه   فرمایش   خداوند  10  کَکامُم؟«  ناتورِ   مِ   مَه   »نوُنمُ، :  گُت   کوچِنهِ؟« 

  کِردِه،   لعنت   تنَِه   زمین   ایسِه  وِ  11.  ایزَنهِ  فریاد   مِ   طِی  زمین   وَ   کَکات   خین   یِی؟ 
  مِنهِ   بکَِشِه  رِتِه  تِ   دَسِ   وَ   که  کَکاتهَ   خین  تا  دِهکِر  واز  خِشَه  دِهونِ   که  زمینی 
  زمین   ری   تِ   وِ .  نییِه  وَت  خِشَه   ثمرِ   دَ   بکاری،  زمینَه  وختی  واپسَ  یِه   وَ  12.  خُش

.  طاقتمِِه  بیشترََ   »مجازاتمُ :  گُت   خداوند   وَ   قائن 13  « .ایابِی   وِیلون   و  فراری
  دنیا   مِنِه   پَ .  ایابوم  گِم   تییَت   وَرِ   وَ   دَ   وَدَر،  کِردی  زمین   ای   وَ   مِنَه   امُرو 14

  وَش   خداوند   اوسِه  15  «.ایکِشِه   مِنَه   بجِورِه،   مِنهَ  هرکه  وِ   ایابوم  وِیلون  و   فراری
  وِ   «. ایابو  گِرُتهَ   تقَاص   برابر  هَف   وَش   بکِِشِه،  قائنَه   کسی   ارَ  ایطورِه،   »نَه :  گُت 

  وَ   قائن  پَ  16.  شِشنکَِ   جُس،  نَه   وِ    کسی  ارَ  تا  نَها  قائن  ری  وَ   ای   نشِونه  خداوند 
 . کِه  منزل  عدن  شرقِ  مِنِه  دیارِ»ندُ« مِنِه  وِ  وَدَر،  رَت  خداوند  حضور 

  قائن   اوسِه.  آوُرد   دنیا   وَ   خَنوخَ   وِ   وابی   حامِلَه   وِ    وُ   خُوسی،   زنشِ   بِی   قائن 17
  وَ   عیراد   خَنوخ  سی   وِ  18.  نَها  نوم   خَنوخ  کِرِش،  نومِ   وَ   وِنَه   وُ   کِه  دِرُس   شهری
  بوُ   مِتوشائیل  وِ   مِتوشائیل،  بوُ   مِحویائیل  وِ   مِحویائیل،   بوُ   عیراد   وِ   ه، اومَ   دنیا 
  عادَه،  20.  ظِلَّه  یکیدَه   وِ   داشت   نوم   عادَه   یکی   اسَِه،  زن   دِتا  لمَِک 19.  بی   لمَِک
  یوبال   یابال،  کَکِی 21.  بی  دارَل  گَلَه  وِ   نشِینلَ  بهِون  بوُ   یابال  آوُرد؛  دنیا  وَ   یابالَ 
  قائنَ   توبال هَم  ظِلَّه 22.  ایزَن  نِی وِ  برَبطَ که  بی   کَسَلی  تمَومِ   بوُ  یوبال  داشت؛  نوم
  دَییِ .  ایکِه  دِرِس  آهِنی   وِ   برنجی  یلَِ   وسیله   طور   همَه  توبال   که   آوُرد،  دنیا   وَ 

 . بی   نعَمََه  قائن، توبال
 : گُت  خُش  زَنلَِ  وَ  لمَِک 23

 کِنیت، گوش وَم ظِلَّه،  ای عادَه،  »ای
 . بشِنِفیت   گَپلَِمَه مِک لَ  زَنلَِ  ای ایشا

 کُشتمُ،  زَه وَم  که  زخمی  خاطر  وَ   نهَ مِردی  مِ 
 . زَه  مِنهَ که  جَوونی مِردِ 

 وابو،  گِرُتهَ  تقَاص  برابر   هَف  قائن سی ارَ 24
 « .برابر  هف  و  هفتاد   لمَِک، سی

  شِیث   نَها   نومِشَه  وِ   آوُرد   دنیا   وَ   کِری  حوا  وِ   خُوسی  زنشِ   بِی  یِدَفدَه  آیَم   وِ  25



  عطا   وَم   دَ   نسلی   کشت،  نهَ   وِ    قائن   که  هابیل  جِی  وَ   »خدا:  گُت   حوا  کهیِ   سی
  دورَه   او   وَ .  انِوش   نَها  نومِشَه  شِیث   وِ   اومَه   دنیا  وَ   کِری   هَم  شِیث   سی 26  « .کِه
 . خداوند  نومِ   وَ   گُتنَ کُفر وَ  کِردِن  شروع  مردم که  بی
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 نوح  تا  آیمَ وَ 
  شباهتِ   وَ   نَه  وِ    آفرَی،  انسانهَ   خدا  که  مونیزَ .  آیَم   نسلِ   نامِۀ  شجرَه   کتابِ   یِنِه 1
  روزِ   مِنِه   وِ   دا،  برکتشِون   وِ   آفرَی   زن   وُ   مِرد   اونگَلَه  خداوند  2.  کِه   خلق   خدا

 . انسان  نَها نومِشونَه  اونگَل،  آفرینشِ 
  خُش،  شکلِ  وَ  وُ  خُش مِی  اومَه دنیا وَ   سیش کِری که  بی   سالَه سی  و  صد  آیَم 3
  وِ   کِه  زندِیی   سال   هشتصد   شِیث،  اومَینَِ   دنیا  وَ   بعدَ   آیمَ   وِ  4.  شِیث   نَها   نومِشَه  وِ 

  کِه   عُمر   سال   سی   و   نهصد   آیَم،   ترتیب   ای  وَ  5.  وابی   دَ   دُویرََلی   وِ   کُرَل   صاحابِ 
 . مُرد  وِ 

  دنیا   وَ   بعدَ   شِیث  7.  اومَه  دنیا   وَ   سیش   اِنوش   که   بی   سالَه   پنج   و   صد   شِیث  6
  دَ   دُویرََلی  وِ   کُرَل  صاحابِ   وِ   کِه  زِندِیی  سال  هَف  و  هشتصد   اِنوش،  اومَینَِ 
 . مُرد  وِ   بی سال  دُوازَه  و  نهصد  شِیث  زِندِییِ  روزَل تمَومِ   ترتیب   ای وَ  8. وابی 
  اومَینَِ   دنیا  وَ   بعدَ   اِنوش 10.  اومَه  دنیا  وَ   سیش  قینان  که  بی   سالَه   نود   اِنوش 9

  وَ  11.  وابی  دَ   دُویرََلی  وِ   کُرَل  صاحابِ   وِ   کِه  زندِیی  سال  پونزَه   و هشتصد   قینان،
 . مُرد  وِ   بی  سال پنج  و  نهصد  اِنوش  زِندِییِ  روزَل تمَومِ  ترتیب   ای

  دنیا   وَ   بعدَ   قینان 13.  اومَه  دنیا  وَ   سیش  مَهَللَئیل  که   بی  سالَه  هفتاد   قینان 12
  دَ   دُویرََلی   وِ   کُرَل   صاحابِ   وِ   کِه   زِندِیی   سال   چِل   و   هشتصد   مَهَللَئیل،   اومَینَِ 
 . مُرد  وِ   بی سال  ده و   نهصد  قینان  زِندِییِ  روزَلِ   تمَومِ  ترتیب  ای  وَ  14 . وابی 
  بعدَ   مَهَللَئیل  16.  اومَه   دنیا   وَ   سیش   یارِد   که   بی   سالَه  پنج   و   شَص   مَهَللَئیل   وِ  15
  دَ   دُویرََلی   وِ   کُرَل  صاحابِ   وِ   کِه   زِندِیی  سال   سی  و  هشتصد   یارِد،  اومَینَِ   دنیا  وَ 

  بی   سال  پنج  و  نود   و  هشتصد   مَهَللَئیل  زِندِییِ   روزَل  تمَومِ   ب ترتی  ای  وَ  17.  وابی 
 . مُرد  وِ 

  وَ   بعدَ   یارِد  19.  اومَه   دنیا   وَ   سیش   خَنوخ   که   بی   سالَه  دِ   و  شَص   و  صد   یارِد  18
.  وابی  دَ   دُویرََلی  وِ   کُرَل  صاحابِ   وِ   کِه  زِندِیی   سال  هشتصد   خَنوخ  اومَینَِ   دنیا
 . مُرد  وِ  بی   سال دِ  و  شَص   و  نهصد   یارِد   ندِییِ زِ  روزَل  تمَومِ   ترتیب   ای وَ  20

  وَ  بعدَ   خَنوخ  22.  اومَه  دنیا   وَ   سیش   مَتوشالحَ  که   بی  سالَه  پنج  و  شَص   خَنوخ 21
  وِ  اییگَِرُت   قَیمَ   خدا  رَیلَِ   مِنهِ  خَنوخ   وِ  کِه   زِندِیی   سال   سیصد   مَتوشالَح،  اومَینَِ   دنیا 



  مِنِه   ای   ساله   پنج   و   شَص   و   سیصد   تا   وِ  23.  وابی   دَ   دُویرََلی   وِ   کُرَل   صاحابِ 
  خدا   یکِِه   سی   نَدی؛   نَه   وِ    کسی   دَ   وِ  24.  کِه  زِندِیی   اییگَِرُت،  قیََم   خدا  بیِ  که   حالی
 . وَگِرُت  نَه   وِ  

.  اومَه   دنیا  وَ   سیش  لمَِک  که  بی  سالَه  هَف   و  هشتاد   و  صد   مَتوشالَح 25
  وِ   کِه  زِندِیی  سال  دِ   و   د هشتا  و  هَفصد   لمَِک،  اومَیَنِ   دنیا   وَ   بعدَ   مَتوشالَح  26

  مَتوشالَح   زِندِییِ   روزَل  تمَومِ   ترتیب   ای   وَ  27.  وابی   دَ   دُویرََلی   وِ   کُرَل   صاحابِ 
 . مُرد  وِ  بی   سال نهُ و  شَص  و  نهصد 
:  گُت   لمَِک 29  اومَه،  دنیا   وَ   سیش  کِری   که  بی  سالَه  دِ   و   هشتاد   و  صد   لمَِک 28
  کِردِه،  لعنت  وِنَه  خداوند  که  زمینی ری وَ   زراعت  کارِ   سختیِ  وَ  نَه  ایما  کُر »ای
  و   پونصد   نوح،   اومَینَِ   دنیا  وَ   بعدَ   لمَِک 30.  نوح  نهَا  نومِشَه   پَ   « .ایکِنِه   آسودَه
  ترتیب   ای  وَ  31.  وابی   دَ   دُویرََلی   وِ   کُرَل  صاحابِ   وِ   کِه   زِندِیی   سال  پنج  و   نود 
 . مُرد  وِ  بی  سال  هَف  و  هفتاد  و  هَفصد  لمَِک  زِندِییِ  روزَل تمَومِ 
  و  حام  و  سام نومَلِ   وَ  بی،   کُر سه  صاحابِ  وابی، سالَه  پونصد  نوح   یکِِه بعدَ  32
 . یافِث 
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ن ه  شرارت   ایابو زیاد  زمین  م 
  اومَن،   دنیا   وَ   سیشون  دُویرََلی   وِ   وابی  زیاد   زمین   ری   وَ   آیمََل   عِدۀ  وختی  1
  ایومَه   خَشِشون   که   کی کویَ   هر   وَ   وُ   مَلوسِن،  آیمََل   دُویرََلِ   که   دیینِ   خدا  کُرَلِ  2

  یکِِه   سی  نیوِیسِه،   آیمَ   مِنِه   هَمیشَه  سی   مِ   »روحِ :  کِه   فرمایش  خداوند   وِ  3.  اییسَِنشِ
  نسلِ   دِنداش،  وِ   روزِگار  او   مِنِه  4  « .ایابو   سال   بیس  و   صد   عمرِش:  بشََرِه  وِ  

  وِ   ردِن کِ   وصلت   آیمََل  دُویرََلِ   بِی   خدا  کُرَلِ   که   زَمونی  بییِن،   زمین  ری   وَ   نِفیللَ 
  روزِگارَلِ   معروفِ   پهَلَوونلَِ   اینگَل.  آوُردِن   دنیا   وَ   یلَی   بچه   سیشون  آیمَ  دویرََلِ 
 . بییِن   قدیم
  فکِرَلِ   نیتِ   هر  وِ   زیادِه،  مَهلی  زمین  ری   وَ   انسان  شرارتِ   که  دی  خداوند  5
  ه کِردَ   دِرُس  زمین   ری  انسانهَ  یکِِه   وَ   خداوند   وِ  6  بسَ؛ وِ   یَه   بَدی  سی  همیشَه   دِلِش
  »انسانَه :  کِه   فرمایش   خداوند   پَ  7.  وابی   وَبار   غم   دلِش  مِنهِ  وِ   وابی   پشَیمون   بی،
  پرَندِیلَِ   وِ   خزندِیلَ   وِ   چارپایلَ  وِ   انسان   اییگَِرُم،  زمین  ری   وَ   یمِِه   آفرَی  که

ا 8  « .وابییمُ   پشیمون   اونگَل   خلقَتِ   وَ   یکِِه  سی   آسمونَه،    وَ   خداوند   لطفِ   نظرِ   ام 
 . بی   نوح  ری

 تیفون  و   نوح 



  عیب   بی  خُش   نسلِ   مِنِه  وِ   بی  صالحی   مِردِ   نوح .  نوح  نسلِ   نامۀ   شجرَه   ینِِه   وِ  9
 . یافِث   و  حام و   سام: داشت  کُر  سه نوح  10. اییگَِرُت  قَیمَ خدا  رَیلَِ  مِنِه نوح.  بی

  خدا   وِ  12.  ستم   و   ظلم   وَ   بی  وابییهَ پرِ وِ   گَند   خدا  نظرِ   مِنِه   زمین  حال،  هَر   وَ  11
  ری   خِشونَه  زِندِیی  رَه  بشر  تمومیِ   یکِِه  سی  بی،  وابییَه  گَند   ایسِه  که  دی  زمینَه 
  ری   وَ   بشرَ   نسلِ   که  کِردِمِه  »عَزم :  گُت   نوح   وَ   خدا  پَ  13.  بیینِ  کِردَه   گَند   زمین 
  مِ   ایسِه.  ستم  و   ظلم  وَ   وابییهِ  پرِ  اونگَل  خاطرِ   وَ   زمین  یکِِه   سی  وَگِرُم،  زمین 
  چُو   وَ   ای   کشتی   خُت   سی 14.  ایکِنمُ   نابود   زمینِه   ری   وَ   که   چیی   هر   بِی   انسانَه 
.  بِپوشَن  قیر  بِی   صَراشَه  و   مِنشِ   وِ   کُ،  دِرُس  مِنشِ  توُیلَی  وِ   بسِاز،  کوفرِ

  متر  دو  وُ   بیس  پنَاش متر، وپنج صدوسی  کشتی دِرازِی: بساز  ایطو نَه  کِشتی 15
  وَ   ترَ   دومِن   متر   نیم   قَدِ   وَ   کشتی   سی  16.  بو  نیم   وُ   متر   سیزَه   بلَِندیش   وِ   نیم   وُ 

  یهِ   بساز،  طَبقََه  سه  نَه  کشتی  وِ   بلِ  پلَیش  مِنِه  نَه  کشتی  درِ .  بساز   ای  سِمه  طاقشِ
  سِیلویلَی   مِ   ایسِه   یکِِه   سی 17.  بال  وَ   هَم   طبقه  یِه  وِ   وَسط   طبقَه   یِه   دومِن،  طبقَه 
  زِرِ   وَ   بو  دَمِش   حیات   نَفسَِ   که   نهَ  جونداری   هر   تا   زمین   ری   وَ   ایکِنمُ   بسِی 

ا 18.  ایمیرِه  زمینِه،  ری  چه  هر.  کِنمُ   نابود   آسمون   پاوَرجا   تِ   بِی  خِمَه  عهدِ   ام 
  وَ  19.  باتنِ  که   عروسَلِت   وِ   زنت   وِ   کُرَلِت   وِ   تِ   کشتی؛  مِنِه   ایییِ  تِ   وِ   ایکِنمُ، 
  تا   کشتی   مِنِه   بوُیرَ   مایَه   وِ   نَر  جفت،  یِه   جونداری،   نوع   هَر  وَ   جوندارَل،  تمَومِ 
  هَر   وَ   وُ   چارپا   نوع  هر  وَ   پرََندَه،  نوع   هر   وَ  20.  کِنی  نگِه  زِندَه  خُت   بِی   اونگَلَه
  وَ   همیطو 21.  کِنی   نگِه  زندَه  اونگَلَه   تا  ایان   تِ   طِی   جفت   یِه   زمین،  خزندۀ   نوع
  نوح   پَ  22  « .بو  اونگَل  وِ   تِ   غَذِی   وِ   کُ،  امبار  وِ   وَگِه   خَردَنی  آذوقۀ  نوع   هَر
 . دا انَجوم  بی، کِردَه  امر وَش  خدا  که نَه   چهانُ  هر  وِ    کِه؛ کارَ   هَمی
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  سی   وابیِت،  کشتی  سُوارِ   ایَالِت   اهلِ   تمَومِ   وِ   »تِ :  گُت   نوح   وَ   خداوند   اوسِه 1
  پاک،   چارپایلَِ   تمَومِ   وَ  2.  دییمُ  صالح   خُم   برابرِ   دَر   تنِهَ  دورَه   ای   مردمِ   مابینِ   یکِِه 
.  مایَه   وُ   نر  جُفت،  یِه  ناپاک،  ارپایلَِ چ  وَ   وُ   وَگِه،  خُت   بیِ  مایَه،  وُ   نر  جُفت،  هَف

  زمین   تمومِ   ری   اونگَلَه   نسلِ   تا   مایَه،  وُ   نر  جُفت،  هَف  آسمونَل   پرََندِیلَِ   وَ   هَم  وِ  3
  زمین   وَ   بارون  رو  چِل  وِ   شُو  چِل  رو،  هَف  بعدَ   مِ   یکِِه  سی 4.  کِنی   نگَِه  زندَه
  هر   نوح   وِ  5  « .ییگَِرُم ا  زمین   ری   وَ   یمِِه   آفرَی   که  نَه   جونداری   هر   وِ   ایزَنمُ، 
 . دا  انَجوم بی، کِردَه امر  وَش  خداوند  که  نَه   انُچه
  وِ   کُرَلِش  بِی   نوح   وِ  7  زمین؛   ری   وَ   اومَه  سِیلوُیلَ  که   بی  سالَه  شیشصد   نوح 6
  چارپایلَِ  8.  بون  امون   مِنِه   سِیل   اوُیلَِ   وَ   تا   وابیینِ   کشتی   سُوارِ   عروسَلِش   وِ   زَنشِ 
  وُ   نر  دُو،  وَ   دُو  9  زمین،  ری   خَزَندِیلَِ   تمَومِ   وِ   پرََندِیلَ  ،ناپاک  چارپایلَِ   وِ   پاک



  بعدَ   وِ  10.  کشتی   مِنِه   رَتِن   نوح  بیِ  بی،   کِردَه  امر  نوح  وَ   خدا  که  هَموطو   مایَه،
 . گِرُت  زمینَه  تمومِ  سِیل  اوُیلَِ  رو، هَف
  هَمو   مِنهِ  وُم،دِ   ماهِ   وَ   هِفدَهُم  روزِ   مِنِه  نوح،  زِندِییِ   وَ   سال  شیشصَدِمین   مِنِه 11
  واز   آسمونَل   یلَِ   پنجره   وِ   پکِِس   بیینِ   زمین   تهَِ   تهَِ   که   یلَی  چشمه   تمَومِ   روز،
  وِ   نوح   روز،  هَمو   مِنِه 13.  زَه  بارون   زمین   وَ   رو   چِل   وِ   شُو   چِل  وِ  12.  وابی 
  کشتی   سُوارِ   باشون  عروسِش  سه  وِ   نوح  زنِ   وِ   یافِث   و   حام  و   سام   کُرَلِش
  وَ   چارپایلَ   تمَومِ   وِ   خِشون،   تیرۀ   وَ   وحشی   جونوَِرَلِ   تمَومِ   وِ   اونگَل  14  وابیینِ،
  تیرۀ   وَ   پرََندِیلَ   تمَومِ   وِ   خِشون،  تیرۀ  وَ   زمین   ری  خَزَندِیلَِ   تمَومِ   وِ   خِشون،  تیرۀ

  مِنشِ   حیات  نفَسَِ   که   جونداری  هر   وَ   جُفت،  جُفت   پَ  15.  بالدارَل تمَومِ   وِ   خِشون، 
  خدا   که   هَموطو وابیینِ،  سُوار   که  اونگَلی   وِ  16.  یِن وابی  کشتی  سُوارِ   نوح بِی بی،
  ریشون   دَرَ   خداوند   اوسِه.  بییِن   مایَه   وُ   نر   جونداری   هر  وَ   بی،   کِردَه  امر   نوح  وَ 

 . بسَ
  نَه   کشتی  وِ   وابی  زیاد   اوُ   وِ   وانَبی،  بنَد   زمین   ری   وَ   رو   چِل   تا   تیفون  17

  وَ   افُتا   کشتی   که   وابی  زیاد   هایقزََ   اوُیلَ  18.  وابی   راس  زمین   وَ   کشتی   وِ   وَگِرُت 
  زِرِ   که   بلِنَد   کُویلَِ   تمَومِ   یکِِه  تا  وابی   زیادتر   وِ   زیاد   زمین  ری   اوُیلَِ   وِ  19.  اوُ  ری

  وِ   بالترَ   رَت   کُویلَ   وَ   متر   هَف  اوُیلَ 20.  وابی   پوشییهَ  بی،  آسمونَل   تمومیِ 
  وِ   پرََندِیلَ  وَ   مُرد،  ایجُمبسِ  زمین  ری   که  جونداری  هر   وِ  21.  پوشَنا   اونگَلَه
.  آیمََل  تمَومِ   وِ   زمین   ری  کِچِلو   یلَِ   جُنبَندِه   تمَومِ   وِ   وحشی   جونوَِرَلِ   وِ   چارپایلَ

  هر   خدا 23.  مُرد   بی،  فیرِش  مِنِه   حیات   نَفسَِ   وِ   بی  خشکی   ری   انُچه   هر 22
  وِ   خَزَندِیلَ   وِ   چارپایلَ   تا   گِرُتهَ   آیمََل   وَ   وَگِرُت،  بی،  زمین   ری   که   نَه   موجودی

  که   اونگَل  وِ   وِیسا  نوح  تِنا   وابییِن؛  نابود   زمین  ری  وَ   اونگَل.  آسمون  رَندِیلَِ پَ 
 . بی   پوشَنایهَ زمینَه  رو  پنجا  و  صد  اوُ وِ  24. بیینِ کشتی  مِنِه  باش 
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ن  رَت  ا و  دوم 
ا،  وِ  1   بیینِ   کشتی   مِنِه  باش  که  چارپایلَهَ  وِ   وحشی   جونوَِرَلِ   تمَومِ   وِ   نوح  خدا  ام 
  زِرِ   یلَِ   چشمه 2.  دومِن   رَت   اوُیلَ  وِ   کِه   بسِی   زمین  وَ   بایی  خدا  وِ   آوُرد،  یای  وَ 

  اوُیلَ   وِ  3.  اومَه   بَند   آسمونَل  وَ   بارون  وِ   وابی؛  بسََه  آسمونَل  یلَِ   پنجره  وِ   زمین
  وابییَه   کَم   اوُیلَ   رو،   پنجا  و   صد   آخِرِ   وِ .  دومِن  رَت   زمین   ری   وَ   یَواش   یَواش 
  تا  5.  گِرُت   آروم   آرارات   کُویلَِ   ری   وَ   کشتی  هَفتمُ،   ماهِ   وَ   هِفدَهُم   روزِ   مِنِه  4.  بی
  دیار   کُویلَ   نکِِ   دهُم،   ماهِ   اوََلِ   روز   مِنِه   یکِِه   تا   ایابی   کَم  هَمیطو   اوُیلَ  دَهُم،   ماهِ 



 . وابی 
  کَلایی   وِ  7  کِه  واز  بی،  ساختهَ  کشتی  سی   که   نَه   ای  پنَجره  نوح  رو،  چِل  بعدَ  6
.  وابی  خشک  زمین   ری  وَ   اوُیلَ  یکِِه   تا   ایرَت   لَت   او  وُ   لَت   ای   وَ   کَلا.  کِه   وِل   نَه 
  رَتهِ   زمین   ری  وَ   اوُ  مَه  بینِه  تا  دا  بال  خُش  طِی  وَ   نَه   کَموترَی   نوح   اوسِه 8

ا 9.  دومِن    طِی   کشتی  مِنهِ  وَرگَشت   وُ   نجَُس  خُش  نهَاینَِ   پا  سی  جِیی  کَموترَ  ام 
  وِ   کِه  دِراز  دَسِشَه  وِ    پَ .  بی  پوشَنایَه   زمینَه   تمَومِ   ری   اوُیلَ،  یکِِه  سی  نوح،
  وِ  کِه   صبر   دَ   رو   هَف  نوح 10.  کشتی   مِنِه   خُش   طِی   وَرگَردَنا وِنَه   وُ  گِرُت   کموترََ 
  بلَگِ   ایسِه  وِ   طِیش،   وَرگَشت   کموتر   شُو،   موقِی  11.  دا   بال  کشتی   وَ   کَموترََ   یِدَفدَه
.  دومِن   رَتهِ  ین زم  ری   وَ   اوُیلَ   که   فمَِس   نوح   پَ .  بی  نکِِش   وَ   ای   تازه   زیتونِ 

  نوََرگَشت   دَ   کموترَ   وِ   دا،  بال  کموترَ   وِ   کِه   صبر   هَم  دَ   رو   هَف  نوح   اوسِه 12
 . طِیش
  اوُیلَ   اوََل،   ماهِ   وَ   اوََل   روزِ   مِنِه   نوح،   زِندِییِ   وَ   سال  یکِِمین   و   شیشصد   مِنِه 13
  ایسِه   که   دی  وِ   وَگِرُت   نهَ  کشتی  سَرپوشِ   نوح  اوسِه.  وابی  خشک  زمین  ری   وَ 

  وابییَه   خشک  زمین  دِوُم، ماهِ   وَ  هَفتم و بیست  روزِ   مِنِه 14.  بی  خشک  زمین  ری
  وِ   کُرَلِت   وِ   زَنِت   وِ   خُت   وَدَر،  بیو   کشتی   »وَ  16:  گُت   نوح   وَ   خدا  اوسِه  15.  بی

  وِ   پرََندِیلَ  وَ   نَه  جونداری  هر  تنِِن،  بیِ  که  نَه  جوندارَلی  تمَومِ  17.  عروسَلِت 
  ری   تا   وَدَر  بیار  خُت   بیِ  ایسُورِن،  زمین  ری  که  ندِیلَیخَزَ   تمَومِ   وِ   چارپایلَ
  « .کِننِ  پرُ   زمینهَ   وِ   وابون   زیاد   وِ   کِننِ   وَلَد   وُ   زاد   دنیا  مِنِه   وابون،   پخش   زمین 

  جونوَِرَلِ   تمَومِ   وِ  19.  وَدَر  اومَه  عروسَلِش   وِ   زَنشِ  وِ   کُرَلِش  بِی   نوح   پَ  18
  تیرِه   طبقِ   ایجُمبِه،  زمین   ری  انُچه  هر  وِ   ل،پرَندِیَ   تمَومِ   خَزَندِیلَ،   تمَومِ   وحشی،
 . وَدَر  اومَن کشتی  وَ   یلَِشون،

 نوح   ب ی خدا عهد
  چارپایلَِ   تمَومِ   وَ   وُ   کِه  بنا  خداوند   سی  کِردَن   قرُبونی  سی  مذبحی   نوح  اوسِه 20
.  کِه  تقدیم  مذبَح  ری  وَ   سُختنَی  یلَِ   قرُبونی   وَگِرُت،  پاک   پرََندِیلَِ   تمَومِ   وَ   وُ   پاک
  وَتهَ   »دَ :  گُت   خُش   بِی   خداوند   رَسی،   خداوند   مَشامِ   وَ   خَش   بو   او   که  وختی   وِ  21

  دَ .  گَندِه   جَوونی   وَ   انسان   دِلِ   نیتِ   که   چَن   هر  نیکِنمُ،  لعنت   انسان  خاطرِ   وَ   زمینَه 
 . کِردُم  که  طوری  کِنمُ،  هلاک  جوندارَلَه تمَومِ  که  نیکِنمُ   ایکارَ  وَتهَ 
 هِسی،  دنیا که  زمونی  »تا 22
 برِیینَ،  و  کار شتِ کِ 

 گرما،  وِ  سرما
 زِمِسون، و  تاوِسون



 شُو،  و  روز وِ 
 « .نیوِیسِه   کار  وَ 
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  کِنیت   وَلَد   وِ   »زاد :  کِه  فرمایش   وَشون   وُ   دا  برکت   کُرَلِشَه   وِ   نوح   خدا  اوسِه 1
  جونوَِرَلِ   تمَومِ   ری  ایشا  هیبتِ   وِ   ترَس  2.  کِنیت   پرُ   زمینَه   وِ   وابیِت   زیاد   وِ 

  ایسُورِه   زمین   ری  که  انُچه  هر  ری  وِ   آسمونَل  پرََندِیلَِ   تمَومِ   ری   وِ   زمین  وحشیِ 
  هر  3.  وابیینِِه   دایَه   ایشا   دَسَلِ   وَ   اونگَل   ایگِرِه؛  قرار  دریا  یلَِ   ماهی   تمَومِ   ری   وِ 

  وَتون   سُوزَ   گیایلَِ   که   هَموطو .  ایابو   ایشا   غَذِی   دارِه،  حیات   وِ   ایجُمبِه   که   چییی 
ا 4.  ایبخَشُم   وَتون  نَه   چی   هَمَه   ایسِه   دام،   بو،   خینشِ   که  حیاتشِ  بِی   گوشتهَ  ام 

  هر   وَ :  واپسَ   ایسونمُ  مِنشِِه حیات  که  نهَ ایشا  خینِ  توُونِ   بِیت   خاطرجَم  5. مَخَریت 
  ایسونمُ   هَم  دَ   انسانِ   دَسِ   وَ   انسانَه   جونِ   توُونِ .  واپسَ   ایسونمُ  وِنَه   وحشی   جونوَِرِ 
 . واپسَ 
 برِیزِه،  انسان  خینِ  »هرکه 6

 وابو؛   رِتهَ انسان  دَسِ  وَ   خینشِ بایسِ
 . کِه  دِرُس خُش  شکلِ  وَ  انسانَه  خدا  یکِِه  سی

ا  وِ  7   پرُ   زمینَه  وِ   وابیِت   پلَا  پخشِ   وابیِت؛  زیاد   وِ   کِنیت   وَلَد   وِ   زاد   ایشا،  ام 
 « . کِنیت 
  وِ   ایشا  بِی   خِمَه   عهدِ   مِ   »ایسِه  9:  گُت   وِ   کُرَلِش  وِ   نوح   وَ   کِه  ری  خدا،  اوسِه 8
  بِی   که   جونداری   هَر   بیِ  هَمیطو   وِ  10  ایکِنمُ،   پاوَرجا   ایشا   اولدَلِ   بیِ   ایشا   دَ بع
  تمَومِ   بیِ  یعنی   زمین،  وحشیِ   جونِوَرَلِ   تمَومِ   وِ   چارپایلَ  وِ   پرََندِیلَ  وَ   بو،  ایشا

  وحشیِ   جونِوَرَلِ   تمَومِ   سی  ایابو   عهدی   یِه  وَدَر؛  اومَن   کشتی  وَ   که  اونگَلی
  سِیل   اوُیلَِ   بیِ   جوندارَل   تمَومِ   وَتهَ  دَ   که   ایکِنمُ   پاوَرجا  باتون  مَه خِ   عهدِ   مِ  11.  زمین 
:  گُت   خدا  وِ  12  « .کِنهِ  نابود   زمینَه   تمَومِ   که  نَبو  سِیلویلَی   وَتهَ   دَ   وِ   نَوابون؛  هلاک
  تمَومِ   سی   باتونِه،   که   جونداری  هر   وِ   ایشا   وِ   خُم   مابینِ   مِ   که   عهدی   نشِونِ   »یِنِه 
  ایابو   عهدی  نشونِ   وِ   وُ   اوُر،  مِنِه   نهَامِه  خِمَه  قزََحِ   و  قوس 13.  ندُم ایبَ   آیندَه  نسَللَِ 
  مِنهِ   قزََح  وِ   قوس  وِ  کِنمُ  پنَ زمین  بالِی  وَ   اوُرَلَه   هروَخت  14.  زمینهِ  وِ   مِ   مابینِ   که

.  ایارُم   یای   وَ   زندَه   جوندارَلِ  تمَومِ   وِ   ایشا   بیِ  خِمَه   عهدِ  اوسِه  15  وابو، دیار  اوُرَل
  قزََح  وِ   قوس وَخت  هر 16. کِنِه  هلاک جوندارَلَه  تمَومِ  تا  نیابو  سِیلوُ وَتهَ   دَ  لاوُیَ  وِ 
  ای   زِنده   جوندارِ   هر  وِ   خدا  مابینِ   ابدی   عهدِ   وِ   ایبینمُ   وِنهَ  وابو،  دیار   اوُرَل   مِنِه 
  نشِونِ   »ینِِه:  کِه  فرمایش  نوح   وَ   خدا  پَ  17  « .ایارُم  یای   وَ   زمینِه  ری  که   نَه

 « .کِردِمِه پاوَرجا   زمینِه، ری  وَ  که  جونداری   هر  وِ   خُم مابینِ  که  عهدی



 ک رَل ش  و   نوح 
  کَنعان   بوُ  حام.  بییِن   یافثِ   و   حام  و  سام  وَدَر،  اومَن  کشتی  وَ   که  نوح  کُرَلِ  18
 . اومَن  وجود  وَ   اینگَل  وَ  دنیا  تمومِ  مَردِمونِ  وِ   بیینِ  نوح   کُرَلِ  تا   سه ای 19. بی
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 باب ل  برج
  وِ  2.  ایزَن  گَپ   یکَ  مِی  وِ   بی  یکی   زُونشِون   زمین   ری   مردمونِ   تمومِ   ایسو، 1

  وُچه   وِ   جُسِن  صافی   دشتِ   شِنعار  دیارِ   مِنِه   ایکِردِن،  بار   مشرق  وَ   مردم  وختی
  « . بپِزَیم  خوب   اونگَلَه   وِ   بزِنیم   خِشت   »بییِیت :  گُتنِ   یکَ  وَ   اونگَل  3.  کِردِن   منزل
  »بییِیت :  گُتِن   اوسِه 4.  داشتنِ  قیر  ملات،  جِی  وَ   وُ   خشت   برَد،  جِی   وَ   اونگَل
  سی   نشِونی   وُ   نوم  وِ   آسمونلَ،   وَ   بنِِه   سَر   که   برجی   وِ   بسِازیم  خِمون   سی   شهری
  تا   دومِن   اومَه   خداوند   وِ  5  « .وابیِم   پلَا   پخَشِ   زمین   تمومِ   ری   وَ   نکَِنِه   بِنیم،   خِمون 
  یهِ   اونگَل  »ایسِه :  گُت   خداوند   وِ  6.  بوِِینِه   ایکِردِن،  بنَا  مردم  که   نهَ  برجی   وِ   شهر
  که   کاری   هَر   دَ   وِ   کارِشونِه؛   اوََلِ   تازَه  یِه   وِ   دارِن   زُون  یهِ  اونگَل   تمَومِ   وِ   مِنقو

  قرَِقاطی   اونگَلَه  زُون   وِ   دومِن   ایرِیم  ایسِه  7.  گِرُت   جِلوشونهَ  نیابو  بکِِننِ،  بخِوان
  پخَشِ   زمین   تمومِ   ری   وَ   وُچِه   وَ   اونگَلَه   خداوند   پَ  8  « .نفَمَِن   یکََه   زُونِ   تا   ایکِنیم 
  بابلِ،   نَهان  شهرَ   او   نومِ   هَمیو   سی 9.  کَشیینِ  دَس  شهر  ساختنِ   وَ   اونگَل  وِ   کِه   پلَا
  خداوند   وُچِه،  وَ .  کِه   قرَِقاطی  نَه  دنیا  مردمِ   تمَومِ   زُونِ   خداوند   وُچِه  یکِِه  سی

 . کِه  پلَا  پخَشِ  زمین  تمومِ  ری  وَ  اونگَلَه 

 تارَح   نسل
  هاران   وِ   بی،  هاران   وِ   ناحور   وِ   ابَرام   بوُ   تارَح،:  تارَح  نسلِ   نامۀ   شجره   یِنِه 27
  یلَ،   کَلدانی   اورِ   یعنی  زادگاش،  مِنِه   تارَح،  بوُش  طِی   هاران 28.  بی   لوط   بوُ 
  مِلکَه   ناحور  زَنِ   نومِ   وِ   سارای،   ابَرام   زنِ   ومِ ن .  اسَِن  زَن  ناحور  وِ   ابَرام 29.  مُرد 
  نیکِه   بچََه   سارای  30.  بی  یسِکَه  وِ   مِلکَه   بوُ   هاران   که  بی،  هاران   دُویرَِ   مِلکَه  بی،
 . نیَاشت  اولدی  وِ 

  سارای،   عروسِش  وِ   بی،  هاران  کِرِ   که  لوط،  نوََش  وِ   ابَرام،  کِرِش  تارَح 31
  وَ   برَِن  تا  وَدَر  زَن   یلَ  کَلدانی  اورِ   وَ   یکَ  بِی  مَشونهَ   وِ   وَگِرُت،  ابَرامَ   کِرِش  زَنِ 
ا   کَنعان،  دیارِ    دِویس   تارَح  32.  کِردِن  منزل  وُچِه   حَران،  شهرِ   وَ   رَسیینِ  وختی   ام 
 . مُرد  حَران  مِنِه  وِ   کِه عمر  سال پنج  و
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 ابَرام وَ   خدا دعوت  
  حونۀ   وَ   وُ  خیشَلِت   قومِ  ی طِ  وَ  وُ  خُت  دیارِ   »وَ : بی گُتهَ   ابَرام   وَ   خداوند  ایسو، 1
  دِرِس   گَپویی  قومِ   تِ   وَ  2.  اییمُ  نشِون   وَت   که   دیاری   وَ   برَِه  وِ   وَدَر،  بزَِه   بوُت 
  وَ   اییمُ برکت  3. ایابِی برکت   خُت  تِ  وِ   ایکِنمُ گَپو تِنَه   نومِ   اییمُ؛ برکت  تِنَه   وِ  ایکِنمُ 
  تمَومِ   وِ   ننَِه؛  حُرمت   ت وَ   که  نَه  کسی   ایکِنمُ   لعنت   وِ   بیینِ،  برکت   تنَِه   که   کَسَلی
 « .ایگِرِن برکت  تِ  واسطِۀ  وَ   زمیننِ ری  که  یلَی طِیفه 
.  رَت   باش هَم لوط  وِ   وابی؛  رُونَه  بی،  گُتهَ   وَش   خداوند  که  هَموطو  ابَرام،  پَ  4
  کِرِ   سارای،   زنشِ   ابَرام 5.  وَدَر  اومَه  حَران   وَ   که  بی   سالَه   پنج   و  هفتاد   ابَرام
  وَ   حَران   مِنِه   که   غلامَلی   بِی   بی،   کِردَه   جَم   که   نَه   ارایید   تمَومِ   وِ   لوط،   کَکاش
  وَ  رَسیینِ  اونگَل  وَختی   رَه،  وَ   افُتا   کنعان   دیارِ   طرفِ  وَ   وُ  وَگِرُت  بی، آوُردَه  دَس

.  شِکیم  منطقۀ   مِنِه   مورَه،  بلَی   مَحَلِ   تا   رَت   وابی،  رَی  دیار   او   وَ   ابَرام  6  کنعان،
  وابی   ظاهر  ابَرام  وَ   خداوند   اوسِه  7.  بیینِ   دیار   او  همِنِ   یلَ  کَنعانی  زمون،  او  مِنِه
  وَش   که  خداوند،  سی  وُچِه  ابَرام   پَ   «. تو  نسلِ   وَ   اییمُ  دیارَ   »ای:  کِه   فرمایش  وِ 

  کُویلَی   منطقۀ   طرفِ   وَ   کِه  بار   وُچِه   وَ   ابَرام  8.  کِه  بنا  مذبحی  بی،   وابییَه   ظاهر 
  وِ   غرب  لَتِ  وَ   ئیل  بِیت  که طوری کِه، برَپا خِشَه بهِونِ   وِ  ئیلِه بیِت   شرقِ  مِنِه که

  خداوندَ   نومِ   وِ   کِه   بنا   خداوند   سی   مذبحی   وُچِه   ابَرام.  بی  وِ   شرقِ   لَتِ   وَ   عای 
 . جلو  ایرَت  نگِِب،  طرفِ  وَ   هَمیطو  وِ   گِرُت  خِشَه  رَه  ابَرام 9. کِه  پرستش 

ن ه  سارای و   ابَرام  مصر   م 
  طرفِ   وَ   رَت   وِ   وابی   بالزیر   ابَرام  پَ   وابی،  قحطی  دیار  او  مِنِه   اوسو، 10
  دیار   او   مِنِه   سختی   قحطیِ   یکِِه  سی   کِنِه،   سَر   غَریبی   مِنِه   وُچِه  مِدَتی   تا  مصر
  زنِ   تِ   که   »دونمُ :  گُت   سارای   زنشِ   وَ   ابَرام   مصر،  سَرحَدِ   نزِِنگِ  11.  بی

"ایگُن   بوِیننِ،  تِنَه   وختی  یلَ   مصری 12.  یِی   مَلوسی   مِنَه   اوسِه."  زنشِِه  یهِ: 
ا   یکِشِن ا   هَم   مِ   سی   تو   خاطر   وَ   تا   مِنی،  دَییِ   بگُِ   پَ  13.  ایکِنِن   نگَِه   زِندَه  تِنَه   ام 

  مصر،  مِنهِ اومَه ابَرام  وختی 14 « .بو  امون مِنهِ تو  خاطرِ  وَ  جونمُ  وِ  وابو،  خوب 
  سارایَ   فرعون   امَیرَلِ   وختی  وِ  15.  مَلوسِه  مَهلی  زَن  او  که  دیینِ  یلَ  مصری
.  فرعون   حونۀ   وَ   برُدِن   زَنهَ  او   پَ .  کِردِن   تعریف   وَش  مَهلی   فرعون   طِی  دییِن، 

  رَمه   وِ   یلَ   گَله   صاحابِ   ابَرام   وِ   کِه،  خوبی   ابَرام   وَ   سارای   خاطرِ   وَ   فرعون  16
 . وابی  شِترَُل وِ   کَنیزَل، وِ  غلامَل   مایَه، و  نر   خَرَلِ  یلَ،
ا 17   بلایلَِ   وَ   لِشَه ایَا  اهلِ   وِ   فرعون   ابَرام،  زنِ   سارای  خاطر   وَ   خداوند،  ام 



  وَ   که   بی   کاری   چه   »یِه :  گُت   وِ   خواس   ابَرامَ   فرعون   پَ  18.  کِه  گِرفتار  سختی 
"گُتی  سیچه  19  زَنتِِه؟   وِ    که   نگَُتی  وَم   سیچه  کِردی؟   حقمُ    نَه   وِ    که "  مِنِه،  دَییِ: 
  ابَرام   درموردِ   فرعون  اوسِه  20  «!برَِه   وِ   وَگِه   نهَ  وِ  .  زَنِت   یِه  ایسِه،  اسَِم؟
 . کِردِن رُونَه داشت  انُچه  هر  وِ   زَن بِی   نَه  وِ    اونگَل وِ  دا، خُش  آیمََلِ  وَ  تورَلی دس
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 ایی ه  نجات  لوطَ  خدا
.  شهر   دَروازۀ   دَمِ   بی   نشَِسَه  لوط  وِ   وم، سُد   وَ   رَسیینِ   فرشتهَ   دِتا   او   شُو،   سَرِ  1

  سَروَرَلمُ، »ای :  گُت  وِ  2 کِه سَجدَه  وِ   رَشون  وَ   رَت  وَریسا دی  اونگَلَه  لوط وختی
  اوسِه .  کِنیت   سَر   نهَ  شُو   وِ  بشِوریت   پایلَِتونَه   وِ  غلامِتون  حونۀ  وَ  بییِیت  ایکِنمُ  تمَنا 

  مِنِه   نهَ  شُو  بلکم  »نه،:  دان  اب جو  اونگَل  «.خِتون   رَه  وَ   برِِیت   وَریسیت،  گَکون
ا 3  «.ایکِنیم   سر  شهر   میدونِ    وِ  .  حونَش   وَ   رَتِن   باش  تا   کِه   اصرار  ایقَه  لوط   ام 
ا 4.  خَردِن  اونگَل  وِ  پتُ  مایهَ  خَمیر   بی  نونِ  وِ  کِه  وَپا مِمونی  سیشون   یکِِه   نهِِی  ام 
  مِردِ   او   تا   مردم   تمَومِ   جَوون،  تا   پیر  وَ   سُدوم،   مِردَلِ   یعنی   شهر،   مِردَلِ   بخُِوسِن، 
  که   مِردَل  »او:  گُتنِ   کِردِن،  صیا  لوطَ   اونگَل  5.  گِرُتنِ  نَه   حونَه  دورِ   آخِری،
  « . بخِوسیم  باشون  تا   ایما   طِی   وَدَر  بیار   اونگَلَه   کوچِننِ؟   بیینِ،   تِ   طِی   امُشو

  »ای :  گُت   وِ  7  بسَ،  سَرِش  پسَِ   دَرَ   وِ   طِیشون   رَت   وَدَر،  زَه   حونهَ  وَ   لوط 6
  دُویرَ   دِتا   مِ   کِنیت،  سِی 8.  نکَِنیت   نَه   عُرضَه  بی  کارِ   ای  که  ایکِنمُ   تمنا.  کایلَمُ کَ 

  کاری   هر   وِ   طِیتون،   وَدَر  بیارُم   اونگَلَه   بلِیت .  نبَیینِِه  مِردی   هیچ   بِی   که   دارُم
  مِنهِ   یکِِه   سی   بِیت،   نَیاشتهَ   کاری   مِردَل  ای   بِی   فقط .  بکِِنیت   باشون   ایخوا   دِلِتون 
  مِرد   »ای :  گُتِن   وِ   «.اولَت   »برَِه:  دان  جواب   اونگَل 9  « .گِرُتِنهِ  پنا  مِ   حونیِ
  اونگَل   بَترََ   تِ   بیِ   ایسِه !  وابییِه  قاضی   سیمون   ایسِه  وِ   یَه،   غریبهَ   طِیمون 
.  بشِکَننِ  دَرَ   تا  اومَن  نزِِنگ  وِ   کِردِن  حَملَه  لوط   یعنی  مِرد   او  وَ   پَ   «. ایکِنیم

ا 10   دَرَ   وِ   خِشون  طِی   حونَه   مِنِه   کَشییِن   لوطَ   کِردِن،  دِراز  دَسِشونَه   مِرد   دِتا   او  ام 
  تا   کِردِن   کور   گَپو،   تا   کِچِلو  وَ   بییِن،   حونَه   دَرِ   پسَِ   که   نَه   کَسَلی  اوسِه 11.  بسَِن 
 . بجِورِن نَه  حونَه   درِ  نَترَِن
  کُرَل   وِ   دومایلَ   داری؟  وِیچِه  نَه   دَ   کسی   »مَه :  گُتِن   لوط   وَ   مِرد   دِتا  او   اوسِه 12
  ای   ایخِیم  یکِِه  سی 13  وَدَر،  بوُیرَ  وِیچِه  وَ   داری  شهر  مِنِه   نَه   هرکه  وِ   دُویرََل،  وِ 

  بلَِند   مهلی  خداوند   طِی  مردمِش،  ضدِ   وَ   شکایت   فریادِ   یکِِه   سی   کِنیم؛  نابود   شَهرَ 
  تا   وَدَر  رَت   لوط  پَ  14  «. کِنیم   نابود   وِنَه   تا   کِردِه   بسِی  نَه   ایما  خداوند   وِ   وابییِه، 

  »وَریسیت، :  گُت   وَشون.  بزَِنهِ  گَپ   بسِونِن،  دُویرََلِشَه  بی  قرار  که   ومایلَِش،د   بِی



ا  «!کِنهِ  نابود   شهرَ   ای   ایخوا  خداوند   یکِِه  سی   وَدَر،  بزَِنیت   وِیچِه  وَ    دومایلَ   ام 
 . گِرُتنِ  مَخسَرَه  وَ   وِنَه 
  دِتا   وُ   زن !  وَری   بو،   »زی:  گُتنِ  کِردِن،   هولکَی   لوطَ   یلَ   فرشته  او   گَکون، 15

  « .وابیِت   هلاک  شهر  ای  مجازاتِ   مِنِه  هَم  ایشا  نکِنه  وَگِه،  نِن   وِیچِه  که  دُویرَِتهَ
ا 16   وُ   لوط   دَسِ   لوط،  وَ   خداوند   رحمِ   خاطرِ   وَ   مِردَل  او  پَ   ایکِه،   مَعطَل   لوط  ام 
.  شهر  وَ   صَرا  نهَانشِون  وَدَر،  آوُردِن  اونگَلَه  وِ   گِرُتِن   دُویرَِشَه  دِتا  وُ   زن
  نجات   جونِتونهَ  یکِِه  »سی:  گُت   دِتا  او  وَ   یکی  وَدَر،  ایاوُردِن  ونگَلَها  وختی 17

  بلکم !  نوَِیسیت   دَرَه  جِی  هیچ  مِنهِ  وِ   نکَِنیت،  سَرِتون  پسَِ   سِیلَ !  بِدَرِیت   بِییت،
  نهَ   سَروَرَلمُ،   »ای :  گُت   وَشون   لوط   وِ  18  « !وابیِت   هلاک  نکَِنِه   کُویلَ،   وَ   بِدَرِیت 
  حقمُ   وَ   گَپویی  محبتِ   جونمُ  نجاتِ   بیِ  وِ   ییِ  کِردی  نظََر  وَم  که   هایسِ  19!  نکَِنِه   خدا

ا   یِی،   کِردی   وِ   بگِِرِه   مِنهَ   بلا   ای   نکَِنِه   کُویلَ،   وَ   بزَِنمُ   که   نَیارُم   یِنهَ   جونِ   مِ   ام 
  کِچِلویی   شهرِ   طرفشِ،   وَ   بِدَرَم   ایابو  که   یَه   نزِِنگی  ای  وَ   شهری  سِی، 20.  بمِیرُم
  نجات   جونمَِه   پَ   یَه؟  کِچِلویی  شهرِ   نهَ  مَه.  بگِِرِه  نجات   جونمُ  وِ  چهوُ   بِدَرَم بلِ. یَه

  وَش   که   نَه   شهری  تا  ایارُم  وَجا  هَم   تهَ  خواسَه   »ای :  گُت   لوط   وَ   فرشتهَ 21  اییمُ«
ا 22.  نکَِنمُ   زیرِری  زِی،  گَپ    نیترَُم   وُچِه،  نرََسی  تا  یکِِه  سی  وُچِه،  بجِِک  زیترَ  ام 

 . کِچِلو  معنی  وَ   صوعَر  نَهان  شهرَ  او  نومِ  خاطر،   هَمی وَ  « .کِنمُ کاری

 س دوم  نابودی
  وَ   خُش   طرفِ   وَ  خداوند  اوسِه  24.  بی  زَیَه  افَتو  صوعَر،  وَ  رَسی  لوط   وختی 23

  وِ   دَرَه   تمومِ   وِ   شَهرَل   او   وِ  25  بارُند   تشَ   وِ   گوگرد   عَمورَه  وِ   سُدوم   ری   وَ   آسمون 
ا 26.  کِه  زیرِری  زمینَه   لِ گیایَ   تمَومِ   وِ   شَهرَل  مَردِمونِ   تمَومِ    پسَِ   سِیلَ   لوط  زنِ   ام 
 . وابی  نمِِک  وَ   ستونی وِ   کِه، سرِش
  خداوند   حضورِ   وَ   مِنشِ  که  جِیی  هَمو   وَ   رَت   وِ   وَریسا  زی  ابراهیم  گَکون، 27

  دَرَه   زمینِ   سرتاسرِ   وِ   عَمورَه  وِ   سُدوم   طرفِ   وَ   ابراهیم   وختی  28.  بی   وِیسایَه 
 . بال  ایرَه کورَه  دییِ  مِی دیار او وَ   دیی  ایسو،  که دی  کِه،  سِیل
  یای   وَ   ابراهیمَ   کِه،  نابود   نَه  دَرَه  او   شهرَلِ   خدا  که   اوسِه   ترتیب،  ای  وَ  29
  زیرِری   بی   کِردَه   زِندِی   اونگَل   مِنِه   لوط   که   نَه   شَهرَلی  او   که   موقِی   وِ   آوُرد،
 . وَدَر  آوُرد  تشَ  او  مابینِ  وَ   لوطَ  ایکِه،

 د ویرََل ش  و   لوط
  وَ   یکِِه   سی   کِه،   منزل  کو   مِنِه   دُویرَِش  دِتا   بِی   وِ   وَدَر  زَه  صوعَر   وَ   لوط 30
  یهِ  31.  کِه   منزل   اشِکَفتی   مِنِه   دُویرَِش   دِتا  بیِ  پَ .  ایرَت   زَلشَ   صوعَر  مِنِه   مُندَن 
  دیار   ای   مِنهِ  مِردی  هیچ  وِ   وابییِه   پیر  ایما   »بوُ :  گُت   کِچِلو   دویرَِ   وَ   گَپو  دُویرَِ   رو



  وِ   بوُمون  خَردِ   وَ   بِییم  شراب   تا   بیو 32.  بخِوسِه   ایما   بیِ  دنیا،   تمَومِ   رسم   وَ   تا   نی، 
  وَ   دان   شراب   شُو،   هَمو   مِنهِ  پَ  33  « .کِنیم   نگَِه   خِمون   بوُ   وَ   نسلی   تا  بخُِوسیم   باش 
  وِ   خُوسییَن   وَ   لوط   وِ   خُوسی؛  بوُش   بِی   رَت،  گَپو   دُویرَِ   وِ   بوُیشون،  خَردِ 

  بِی  مِ   »دُوش : گُت   کِچِلو   دویرَِ   وَ  گَپو   دُویرَِ   صَباش،  34.  وانَبی  ر باخَوَ   وِ   وَریساینَِ 
  وَ   نسلی  تا  بخُِوس   باش   تِ  وِ  خَردِش،  وَ  بِییم  شراب   هَم امُشو  تا  بیو .  خُوسییمُ  بوُم

  کِچِلو   دُویرَِ   وِ   بوُشون،   خَردِ   وَ   دان  شراب   هَم  شُو  او  پَ  35  « .کِنیم  نگَِه   بوُمون 
  هر   پَ  36.  وانَبی   باخَوَر  هَم  وِ    وَریساینَِ   وِ   خُوسیینَ  وَ   لوط   وِ   خُوسی؛  باش   رَت،
  وِ   آوُرد   دنیا   وَ   کِری   گَپو   دُویرَِ  37.  وابیینِ   حامِلَه  خِشون  بوُ   وَ   لوط   دُویرَِ   دِتا

  دنیا   وَ   کِری   هَم   کِچلو   دُویرَِ  38.  یهَ  امُروزی   یلَِ   موآبی   بوُ   وِ    موآب؛  نَها   نومِشَه 
ی؛ عَ   بِن   نَها نومِشَه  وِ  آوُرد  ونی  بوُ وِ   م   . یهَ امُروزی  یلَِ   عَم 
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 ا سحاق  اومَینَ   دنیا وَ 
  دایَه   وَعدَه  که   نَه   انُچه   خداوند   وِ   دی؛  نَه  سارا  بی،  گُتهَ  که   هَموطو   خداوند  1
  وَ   هیم ابرا  سی   کِری  سَری  پیرونهَ  وِ   وابی   حامِلَه   سارا  وِ  2.  کِه  سارا  سی   بی،
  که   کِرِشَه  نومِ   ابراهیم  3.  بی   دایَه   وعدَه   وَش   خدا   که   زمونی   هَمو   مِنِه   آوُرد،   دنیا 
  هشت   وَختی   اسِحاقَ   کِرِش  ابراهیم   وِ  4  اسِحاق؛   نَها   بی،  آوُردَه   دنیا   وَ  سیش   سارا

  بی   سالَه  صد   ابراهیم 5.  بی   کِردَه  امر   وَش  خدا  که   هَموطو  کِه،  ختنَه   بی   روزِش
  شایی   وِ   خَندَه  مِ   سی  »خدا:  گُت   سارا  وِ  6.  اومَه  دنیا   وَ   سیش   اقاسِح   کِرِش  که

  وَ   که   بی   »کی :  گُت   هَم   ینِِه   وِ  7  « .ایکِنِه   شایی   مِ   بیِ  بشِنفِِه   ینَِه   هرکه   وِ   آوُردِه،
  وَ  سیش   کِری   سَری  پیرونَه   حال،   ای   وا   اییِه؟   شیر  یلَهَ بچَه  سارا   که   بگُِ   ابراهیم 
 « .آوُردُم  دنیا 
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 ا سحاق  وابیینَ   ق ربونی 
  »ای :  کِه  فرمایش  وَش  کِه،   امتحان   ابراهیمَ   خدا  جریانلَ،   ای   بعدَ   یچِِی  1

  وِ    وُ  تِنهِ کِرِ   تِنا که  اسِحاقَ   »کِرِت :  گُت   خدا 2  «!وِچِنمُ   »بلَه:  دا  جواب   « !ابراهیم
  که   کُویلَی   وَ   یکی   سَرِ   وُچِه  نَه  وِ    وُ   موریا،   دیارِ   وَ   ه برَِ   وِ   وَگِه  داری،   دوس  نَه
  وَریسا،   ابراهیم   زی،   صُبِ   پَ،  3  « .کُ   تقدیم   سوز  تموم   قرُبونیِ   مِی  ایگُم،  وَت 
  سی   هیمَه  وِ   وَگِرُت،   اسِحاق  کِرِش  بِی   نوکَرَلِشَه  وَ   دِتا   وِ   خَرِش   ری   بسِ   پالونَه 



.  وابی   رُونهَ  بی،  گُتهَ  وَش  خدا  که  یجِی   طرفِ   وَ   وُ   اشِکَنا   سوز   تموم  قرُبونیِ 
  نوکَرَلِش   وَ   ابراهیم 5.  دی  دیر  وَ   وُچِنَه  وِ   کِه  واز  تییلَِشَه   ابراهیم   سِوُم،  روزِ  4

  وِ   ایکِنیم  پرستش  وُچِه،  ایرِیم   کِرِم  وِ   مِ   وِیسیت،  خَر  طِی  وِیچِه  هَم   »ایشا:  گُت 
  سَرِ   نَها   وَگِرُت،  سُختنَی  قرُبونیِ   هیمۀ  ابراهیم   وِ  6  «.طِیتون   اییرَگَردیم  دِبارَه
  یکَ   بِی   دِتاشون   هر   وِ   خُش،  دَسِ   مِنِه   گِرُت   کاردَ   وُ   تشَ   وِ   اسِحاق،   کِرِش   کولِ 
  رو؟«   »بلَِه،:  دا  جواب   ابراهیم   »بوُ؟« :  گُت   ابراهیم  بوُش  وَ   اسِحاق  وِ  7.  ایرَتِن 
ا   هیمَه،   وُ   تشَ   وَ   »یِه :  گُت   اسِحاق   ابراهیم  8  ؟«کوچِنِه  سخُتنَی  قرُبونیِ   برَِۀ   ام 
  بِی   دِتاشون هَر پَ  « .ایکِنِه آمایَه  خِش  سی نَه  قرُبونی برَِۀ خدا »کِرُم،: دا جواب 
 . رَتِن  یکَ
  وِ   وُچِه  کِه  بنا  مذبحی  وِ    بی،  گُتهَ  ابراهیم  وَ   خدا  که   جِیی  وَ   رَسییِن  وختی 9
.  هیمَه   ری  مذبح،  ری  وَ   نَها   نَه  وِ    وُ   بسَ  اسِحاقَ   کِرِش  وِ   ریش،  نَها  نَه   هیمَه 

ا  11.  کِنِه   قرُبونی  کِرِشَه  تا   وَگِرُت   کاردَ   وِ   کِه  دِراز  دَسِشَه   ابراهیم   اوسِه 10   ام 
  »بلَه :  دا  جواب   «!ابراهیم !  »ابراهیم:  گُت   وِ  کِه  صیاش  آسمون  وَ   خداوند   فرشتۀ
  ایسِه !  بو  نیَاشتهَ   باش   کاری  وِ   مَکُ   دِراز  کِرِت   وَ   »دَس:  گُت   فرشتهَ  12  «! وِچِنمُ

  دریغ   وَم   کِرِتهَ،  تنِا   هَمو   بلَِه   کِرِت،  یکِِه   سی  ایرَه،  زَلَت   خدا  وَ   که   نمُ دو   دَ   مِ 
  بِی   که   دی   نهَ   قوچی   سَرِش  پسَِ   ایسو   وِ   کِه   راس   سَرِشَه  ابراهیم   وِ  13  « .نکَِردی
  کِرِش،  جِی وَ   نَه  وِ   وُ  گِرُت  قوچَه رَت، ابراهیم. بی  کِردَه گیر دِرِیلَ مِنهِ شاخَلِش

  یعنی   یرَا  »یهَُوَه  نَها  وُچِنَه  نومِ   ابراهیم  پَ  14.  کِه  تقدیم  ختنَیسُ   قرُبونیِ   مِی
  خداوند،   کُو   ری  »وَ :  معروفهِ  نوم   ای  وَ   هَم   امُرو   تا   وِ .  ایکِنِه«   آمایَه   خداوند،
 « .ایابو  آمایَه 
:  گُت   وِ  16  کِه  صیا   آسمون  وَ   ابراهیمَ   دِوُم  دَفۀ  سی   خداوند   فرشتۀ  وِ  15

  که   کِرِتهَ   وِ   کِردی   کارَ   ای  که   وُچِه   وَ   قسََم،  خُم  ذاتِ   وَ   : ایکِنهِ  فرمایش   »خداوند 
  ستارِیلَِ   مِی   نسَلِتهَ   وِ   اییمُ  برکت   تنَِه  بو  خاطِرجَم 17  نکَِردی،  دریغ  تِنِه   کِرِ   تِنا 

  دُشمَنلَِشونهَ   یلَِ   دروازه  تِ  نسلِ . ایکِنمُ  زیاد   مَهلی   دریا  هیبیِ  ریگَلِ   مِی  وِ  آسمون
  وَ   یکِِه   سی   ایگِرِن،  برکت   زمین   قومَلِ   تمَومِ   تو   نسلِ   ۀ واسط  وَ   وُ  18  ایگِرِن، 
  وَریسان   اونگَل   وِ   نوکَرَلِش،  طِی   وَرگَشت   ابراهیم   پَ  19  « .گِرُتی   گوش   مِ   صیییِ 
 . کِه  منزل بِئرِشِبَع   مِنِه ابراهیم  وِ . بئِرِشِبعَ وَ   رَتنِ یکَ   بِی
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ردَن    ابراهیم  م 
  مِنِه   وِ  کَشی  آخِرِشَه  نفسِ   ابراهیم 8.  کِه   عمر  سال  پنج  و  هفتاد  و  صد   ابراهیم  7



.  اجدادِش  طِی  رَت   وِ   مُرد   بی،  سیر  دنیا  وَ   تییشَ  که   خوب،  پیریِ   سِنِ   یِه
  کِرِ   عِفرون   زمینِ   مِنِه  مَکفیلهَ  اشِکَفتِ   مِنِه   نهَ  وِ    اسماعیل  وُ   اسِحاق   کُرَلِش 9

  که   زمینی  هَمو  مِنِه 10  گِل،  زِرِ   کِردِنشِ  بی،  مَمری  شرقِ   که  حیت ی  صوحَرِ 
  بعدَ  11.  گِل  زِرِ   کِردِن   سارا  زنش   طِی   وُچِه  ابراهیمَ .  بی  اسَِیَه   یلَ   حیت ی   وَ   ابراهیم 
  منزل   رُئی   بِئرِلحَی   مِنهِ  اسِحاق   وِ   دا،   برکت   اسِحاقَ   رِش کِ   خدا  ابراهیم،  مُردَنِ 
 . کِه
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 یوس ف  ویَل  خ  
  نامۀ  شَجرَه   یِنِه  2.  کِه   منزل  بی،  بوُش   غربتِ  دیارِ   که   کنعان   دیارِ   مِنهِ  یعقوب  1
 : یعقوب   نسلِ 

  کُرَلِ   بیِ  کُر،  او   ایکِه،  چِپونی   نَه  گَلَه  کَکایلَِش   بِی  بی،   سالَه   هیفدَه  که  یوسُف 
  کَکایلَِشَه   گَندِ   کارَلِ   داسونی  یوسف .  ایبرُد   سَر   وَ   بوش  زَنلَِ   زِلفَه   کُرَلِ   وِ   بلِهَه
  دَش   کُرَلِ   تمَومِ   بیشترََ   یوسفَ   بو،  یعقوب   هَمو  که  اسرائیل  3.  ایکِه  بوش  طِی
.  بی   دُتهَ   شاهانَه   رَنگیِ   رَنگ  قَبِی   یِه   سیش   وِ   بی؛   پیرَزا  یکِِه   سی   داشت،   دوس

ا 4   وَ   داره،  دوس  اونگَل  تمَومِ   بیشترََ   نَه  وِ    بوُشون   ایدییِن   یوسُف   کَکایلَِ   وَختی   ام 
 . بزَِننِ  گَپ  نرمی  وَ  باش   نیترَِسِن وِ   ایومَه بیَشِون  یوسُف 

  وَش   بیشتر  کِه،   تعریف  کَکایلَِش   سی   وِنَه   وختی   وُ   دی   خُویی   یوسُف   شُو   یِه 5
  ایسِه  7:  دیمِه  خُویی  چه  کِنیت   »گوش:  گُت   کَکایلَِش  وَ   یوسُف 6.  اومَه   بَیشِون
  بافه   وِ   وِیسا   راس   وابی،   برَپا   مِ   بافۀ   دَفَه یِ   که   ایبسَیم   یلَهَ  بافه   زمین،  سَرِ   ایما   تمَومِ 
:  گُتنِ  وَش   کَکایلَِش  8.  کِردِن  تعظیم  وِ   برابرِ   در  وِ   وابیینِ  جَم  مِ   بافۀ   دورِ   ایشا  یلَِ 
  خاطرِ   وَ   پَ   ایابِی؟«  سَر  وَمون   وَراسی  یا   وِ   ایابِی؟  زور   وَمون  وَراسی   تِ   »مَه
 . ه اومَ  بَیشِون  وَش  بیشتر  یوسُف،   گَپلَِ  وِ  خُویلَ 
  خُویی  »ایسِه : گُت  کِه،  تعریف کَکایلَِش سی وِنَه وُ   دی دَ  خُویی  یوسُف اوسِه 9
ا  10  «. ایکِردِن  تعظیم  مِ   برابرِ   در  ستارَه   یازَه  وِ   ماه   وِ   افَتو   دییمُ  خُو:  دیمِه  دَ    ام 

  چه   »یهِ:  گُت   وِ   کِه  نَهی  نَه   وِ    بوُش   کِه،   تعریف   کَکایلَِش  وِ   بوُ   سی  خُوشَه   وختی
  تِ   برابرِ   در  وِ   اییِیم  کَکایلَِت   وِ   دِیت   وِ   مِ   ایکِنی   گَمون   مَه  یِی؟  دی  که   ه یَ   خُویی
ا  ایکِردِن   حَسودی   وَش  کَکایلَِش 11  ایکِنیم؟«   تعظیم   وَ   جریانَه  ای   بوُش  ام 
 . نبَرُد  حوشِش 

تهَ  کَکایلَ ش  دس   وَ  یوس ف  وابیینَ    ف ر 



  اسرائیل  13  شکیم،  وَ   رَتنِ  بوُشون،  یلَِ   گَله  چِپونیِ   سی  یوسُف  کَکایلَِ   ایسو 12
  کِنمُ   بسِی  تِنهَ  بیو،  نیکِنِن؟  چِپونی  نَه   گَلَه   شکیم  مِنِه  کَکایلَِت   »مَه:  گُت   یوسُف  وَ 

  برَِه   »ایسِه :  گُت   یوسُف  وَ   اسرائیل  پَ  14  « .تییَم   ری  »وَ :  گُت   یوسُف   «. طِیشون
  اسرائیل   پَ   «.بیار   خَوَر  سیم   وِ   بگِِه  خَوَر  گَلَه  سلامتیِ   وِ   کَکایلَِت   سلامتیِ   وَ   وُ 

 . شِکیم وَ   اومَه وِ    وُ  کِه  رُونَه حِبرون  دَرۀ وَ  یوسفَ 
  ایگَردی؟«   چِه   دینِ   »وَ :  پرُسی   وَش   وِ   دی   وِیلون   صحرا  مِنِه   نهَ  وِ    مِردی 15
  ایکِننِ؟«   چِپونی  نَه   گَلَه  کوچِه   بگِِی   وَم   ایابو.  کَکایلَمُ   دینِ   »وَ :  گُت   یوسُف 16
"ایگُتنِ  که   اشِنفُتمُ   مِ .  کِردِنِه   بار   یچِه وِ   »وَ :  دا  جواب   مِرد   او 17   وَ   برِِیم : 

 . جُس  دوتان  مِنِه  اونگَلَه  وِ  کَکایلَِش  دینِ   وَ   رَت  یوسُف  پَ  « ."دوتان
  نهَ   وِ    کَشیینِ  نَخشَه  نزِِنگِشون،  بیا   یکِِه  نهِِی  وِ   دیینِ  دیر  وَ   یوسفَ   اونگَل 18
  نَه   وِ    هَمیسِه  بیییِت  20  « !ایا  ویلَخُ   صاحابِ   »ایسِه:  گُتنِ  یکَ  وَ   اونگَل  19.  بکِِشِن 
  نَه   وِ    ای  دِرَندَه  جونوَرِ   بگِِیم  وِ   خشک   چَیلَِ   ای  وَ   یکی  مِنِه  بیِیم  وِرِش   وِ   بکِِشیم
ا 21  «.ایابو   چه  خُویلَِش   بینیم اوسِه.  خَردِه   کِه   تلاش   اشِنفُت،  یِنَه وختی رِئوبین  ام 

:  گُت   وَشون  رئوبین 22  «. نَسونیم   ه»جونشَِ :  گُت   پَ   بییِه،   نجات   دَسِشون  وَ   نهَ  وِ  
ا   یهَ،  صحرا  مِنِه   که   چَه  ای   مِنِه   بیِیت   وِرِش .  نَریزیت   »خینشَِه    باش   کاری   ام 
  طِی   وَ   وَرگَردَنشِ  وِ   بییهِ  نجات   دَسِشون   وَ   یوسفَ   تا  گُت   ینَِه  « .بیِت   نَیاشتهَ 
  ای   انَه شاه  رنگیِ   رَنگ   قبَِی   اونگَل   کَکایلَِش،  طِی   رَسی  یوسُف   وختی  23.  بوُش 
  اوُ   که  خشکی  چَه  مِنهِ  دان  وِرش  گِرُتنِ،  نَه  وِ   24  دَرآوُردِن   بی  وَرِش  که  نَه

 . نَیاشت 
  وَ   کاروانی  کِردِن  راس  سَرِشونَه  وختی   وِ   بخَِرِن،  نون  تا  نشَِسِن  اوسِه 25

  وِ   بلَسَان  وِ   خوشبو  برِیزۀ  شترَِلِشون،  بارِ .  اییومَه  جِلعاد   وَ   که  دیینِ  یلََه  اسماعیلی
  قایمِ   وِ   کَکامون   کشتنَِ   »وَ :  گُت   کَکایلَِش   وَ   یهودا 26.  مصر  وَ   ایبرُدِن   که  بی  ر  مُ 

  وِ   یلَ   اسماعیلی  وَ   بفِروشیم  نَه   وِ    تا   بییِیت  27  ایرَسِه؟  وَمون  چه  خینشِ  کِردَنِ 
  « .خینمِونِه   و   گوشت   وَ   وُ   کَکامونِه   وِ    یکِِه   سی   نکَِنیم؛  خینشِ   زِرِ   دَسِمونَه 
  کَکایلَِ   ایابییِن،  رَی  وُچِه  وَ   مِدیانی  تاجِرَلِ   وختی  پَ  28.  ردِن کِ   قبول  کَکایلَِش
ن   چَه   وَ   نهَ   وِ    یوسُف  ِِ   نقرَه؛   سکۀ   بیس   وَ   یلَ   اسماعیلی  وَ   فرُِتِنشِ   وِ   وَدَر،   کَشییَ
 . مصر  وَ  برُدِنشِ   هَم   اونگَل
  وَ   یَه  چَه  مِنِه   نَه  یوسُف  که  دی  وِ   چَه  سَرِ   وَ   وَرگَشت   رِئوبین  وختی 29
  مِ   ایسِه!  نی   وُچه  »کِرَکو:  گُت   وِ   کَکایلَِش  طِی  وَرگَشت  30  دِرنا،  یخََشَه  تیناراح
  منهِ   زَن   قَبانَه   وِ   برِیینِ  سر  نَه   چَپشِی   وَگِرُتِن،   یوسفَ   قَبِی   پَ  31  برَِم؟«   کوچِه 
  طِی   آوُردِن   وِ   کِردِن   بسِی  نَه   شاهانهَ  رنگیِ   رَنگ  قَبِی   او   اوسِه 32.  خینشِ 
  قبَا   یعقوب  33  نَه؟«   وا   کِرِتهِ  قبَِی   مَه   بین   کِ   سیلِش .  جُسیمِه   نَه »یِ :  گُتِن   وِ   بوُشون 



  حتما  .  خَردِه  نَه   وِ    ای  دِرَندَه  جونوَِرِ !  کِرِمِه   قَبِی   یهِ  »ها،:  گُت   وِ   اشِناخت   نَه
  عزا   جومۀ   وِ   دِرنا   جومَشَه   غِصَه   وَ   یعقوب   اوسِه 34  «.وابییِه   پرََه   پرََه  یوسُف 
  سی   دُویرََلِش  وِ   کُرَل  تمَومِ  35.  گِرُت   عزا  کِرِش   سی  زیادی   روزَلِ   وِ   پوشی

ا   اومَن،   دلداریش   گور   مِنِه   کِرُم   طِی  وَ   عَزادار  مِ   »نَه، :  گُت   وِ   وانَبی  آروم   وِ    ام 
  مِنِه   یوسفَ   مِدیانی   تاجرَلِ   بیِن،  ای   مِنِه  36.  گِریوِس   سیش   یوسُف   بوُ   وِ   «. ایرَم
 . بی دربار  محافظَِلِ  فرَمُندۀ وِ   فرعون افسرلِ  وَ  یکی که  فوتیفار،  وَ   فرُِتنِ مصر
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 فوتیفار  زن   و   یوس ف 
  نومِ   وَ   مصری،   مِردی  وِ .  مصر   وَ   بییِن   برُدَه  یوسفَُ   یلَ  اسماعیلی  ایسو، 1

  وَشون   یوسُفَ   بی،   دربار  محافظَلِ   فرَمُندۀ  وِ   فرعون  افسرلِ   وَ   یکی   که  فوتیفار 
  مصریش   اربابِ   حونۀ   مِنهِ  وِ   وابی   موفقی   آیمَِ   وِ   بی،  یوسُف  بیِ  خداوند  2.  اسَِه
  وَش   خداوند   ایکِنهِ،  انُچه   هر   مِنِه   وِ   یوسفِه،  بِی   خداوند   که   دی   فوتیفار  3.  وِیسا 
  فوتیفار .  ایکِه  خذمت   وَش  یوسُف   وِ   وابی   یوسُف  نصیبِ   لطفِش  پَ  4.  اییِه   توفیق 
  فوتیفار   که  زمونی  وَ  5.  دَسِش  وَ   دا  داشت   هرچه  وِ   کِه  حونشَ  ناظِرِ   یوسُفَ 
  خاطرِ  وَ   نهَ  مصری  او  حونۀ  خداوند   داراییش،  تمومِ  وِ   حونهَ  کارَلِ   وَ  نَها یوسفَ 
  تا  گِرُتهَ  حونَه  وَ   بی،  فوتیفار داراییِ  تمَومِ  ری  وَ   خداوند  برکتِ .  دا برکت  یوسُف 
  غیرَ   نیَاشت   هولی   هیچ   وِ   یوسُف،   دَسِ   وَ   دا  داشت   هرچه  فوتیفار   پَ  6.  زمینلَِش 
 . ایخَه  که نونی 

  وِ    اربابش   زنِ   نظرِ   یچِِی،  بعدَ  7  بی،   سیما   خوش   وِ   هیکل   خوش   مِردی   یوسُف 
ا  8  «! بخُِوس  مِ   ی »بِ :  گُت   وَش   وِ   گِرُت   نَه    اربابش   زنِ   وَ   وُ   نکَِه   قبول  یوسُف   ام 
  وَ   دایِه   دارِه  هرچه  وِ   نیَارِه  هولی  مِنِه  طِی  حونهَ  مِنِه  انُچه  وَ   اربابمُ  »ایسِه :  گُت 
  نکَِردِه،   دریغ   وَم   چییی  اربابمُ  وِ   نی؛  گَوترَ  وَم   حونهَ  ای  مِنِه   هیشکَه 9.  مو   دَسِ 
  بِی  10  کِنمُ؟«   گِنا   خدا  وَ   وُ   بزَِنمُ   گَند   کارِ   ای  وَ   دَس  چطو   پَ .  زَنشِی   که  تِ   غیرَ 
  تا   نیگِرُت  گوشَش   یوسُف  وَلی  بخُِوسِه، باش  که   ایخواس   یوسُف  وَ  رو   هَر  وِ    یکِِه 
ا 11.  بو  باش   یا  بخُِوسِه  باش   کارَلِش   وَ   تا  حونهَ  وَ   رَت   یوسُف   وختی  رو،  یِه   ام 

  وِ   گِرُت   جومَشَه   فوتیفار   زنِ  12  بی، نَ   حونَه   مِنِه   کسی  حونَه   ایالِ   اهَلِ   وَ   برَِسِه، 
ا   «!بخُِوس   مِ  »بیِ:  گُت  .  وَدَر زَه  وِ   دَرَت   وِ  زنَکو دَسِ   مِنِه  نَها جُومَشَه  یوسُف  ام 
 دَرَت،  حونهَ   وَ   وُ   نَها   جا  دَسِش   مِنِه   جومَشَه   یوسُف   که   دی   زن   او   وختی  13
  آوُردِه   نَه   برانی عِ   مِردِ   ای  کِنیت،  »سِی:  گُت   وَشون  وُ   کِه  صیا  خذمتکارَلَه 14

ا  بخُِوسِه،  بام  تا  طِیم  اومَه  مِرد   او!  کِنِه   آبرومون  بی  تا  طِیمون   صیییِ   بیِ  مِ   ام 



  نَها   جومَشَه   ایزَنمُ  قیرَه  وِ   کِردِمِه  بلِند   صیامَه  که  اشِنفُت   وختی   وِ  15.  زَم  قیرَه  بلَِند 
  تا   خُش   طِی   نَها   فَ یوس  جومۀ   زَن   او 16  « .وَدَر   زَه   حونَه   وَ   وُ   دَرَت   وِ   دَسُم   مِنِه 
  عِبرانی   غلامِ   »او:  کِه  تعریف  هَم   وِ    سی   داستانَه   هَمو  وِ  17.  حونهَ  وَ   اومَه   آقاش
ا 18.  کِنِه   آبروم   بی   تا   طِیم   اومَه   سیمون   آوُردیش   که   بلِند   صییِی   بِی   یکِِه   سی   ام 
 « .وَدَر  جِکِس حونهَ وَ   وُ  نَها  جا طِیم جومَشَه زَم،  قیرَه
  ایطو   مِ   بِی   »غلامِت :  ایگُت   که   اشِنفُت   زَنشَِه   گَپلَِ   یوسُف   اربابِ   وختی   پَ  19

  که   زندانی  مِنِه   دا  وِرِش  وُ   گِرُت   نَه  وِ    یوسُف   اربابِ   وِ  20.  گِرُت   تشَ   کِردِه«،
ا 21.  زندان  مِنِه  مُند   وُچِه  یوسُف  وِ .  بییِن   بنَد   مِنهِ  پادشاه  یلَِ   زِندانی   بِی   خداوند   ام 
  رئیسِ   پَ  22.  ریش   نَها  زندانهَ  رئیسِ   لطفِ   نظرِ   وِ   ایکِه،  محبتشِ   وِ   بی،  یوسُف 
  وُچِه   کارَل  تمَومِ   وِ   بییِن،  بند   مِنهِ  که  کِه،  یلَی  زندانی  تمَومِ   مَسئولِ   یوسفَ   زندان

  بی،   دایَه   یوسُف  دَسِ   وَ   انُچه   بِی   زندان  رئیسِ   وِ  23.  ایابی   انَجوم   یوسُف   دَسِ   وَ 
  موفق   کارَل،  تمَومِ   مِنهِ  نهَ  وِ    وُ   ی،ب   یوسُف   بِی   خداوند   یکِِه   سی  نیَاشت،  کاری
 . ایکِه
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و  یوس ف  تا  خ  ن ه  تعبیر  نَه   زندانی د   ایک 
  خَطایی   مصر   پادشاهِ   اربابشون   وَ   مصر،  پادشاهِ   نونوایِ   وِ   ساقی   یچِِی،   بعدَ  1

  نونوایلَ   رئیسِ   وِ   یلَ  ساقی  رئیسِ   یعنی  خُش،  افسرِ   دِتا  ای  وَ   فرعون  وِ  2.  کِردِن
  یوسُف  که وُچِه  هَم دربار، محافظَِلِ  فرَمُندۀ زندانِ  مِنِه دا وِر  اونگَلَه وِ  3 کِه  خِشم
  وِ .  کِنِه   خذمتشِون  وِ   بو  اونگَل  بِی   تا   نَها  یوسفَ   محافظَِل،  فرَمُندۀ 4.  بی   بند   مِنِه

  وِ   ساقی   یعنی   دِتاشون،   هر   شُو   یِه  5.  بیینِ  نظر   زِرِ   وُچه   مِدَتی   سی   اونگَل 
  کویکَی   هر  دیینِ،  خُویلَی   بییِن،   بند   مِنِه   زندان   نِه مِ   که  مصر  پادشاهِ   نونوایِ 
  گَکون،   پَ  6.  داشت   تعبیری  خُش  سی  خُویی  هر  که  دییِن،  خِشون  سی  خُویی
  که   فرعون   افسرلِ   او   وَ   پَ، 7.  پرَیشوننِ   که   دی   طِیشون،  رَت   یوسُف   وختی 
  یکَِه؟«   مِنِه  پوزِتون  پکَِ   »سیچِه:  پرُسی  بییِن   نظر  زِرِ   اربابش  حونۀ  مِنِه  باش

ا   دیمونهِ،  »خُویی :  دان   جواب  8   وَشون   یوسُف   « .کِنِه   تعبیر  وِنَه   که   نی   کسی   ام 
  اوسِه  9  « . کِنیت   تعریف   مِ   سی   خُوتونهَ   نی؟   خدا   کارِ   خُویلَ   تعبیرِ   »مِی :  گُت 

  جِلوم   رَزی دارِ  خُو، »مِنِه: گُت  وِ   کِه تعریف   یوسُف  سی خُوشَه یلَ  ساقی رئیسِ 
  انگورِ   خوشَلِشون  وِ   دان گُل  وِ   زَن   تنِجَه   که   داشت   کِلغهَ  سه   رَز  دارِ   او   وِ  10  بی،

  پیالَۀ   مِنِه   وِ   چییمُ  انگورَلَه  وِ   بی   دَسُم  مِنِه  فرعون  شرابِ   پیالۀ  11.  دا  رَسییَه 
  خُوت   »تعبیرِ :  گُت   وَش  یوسُف 12  «.دَسِش   مِنِه  نَهام  نَه   پیالَه   وِ   چَلنام  فرعون



  وَ  دِبارَه  تنَِه وِ  ایکِنهِ سَربلِند  تنَِه فرعون رو، سه بعدَ  13. روزِه  سه : کِلغهَ سه. یِنِه 
  مِنِه   اینی   بییی،  ساقیش   که  زمونی  مِی  فرعونَ،  پیالۀ   تِ   وِ   اییرَگَردَنهِ  قبلیت   مقامِ 
  مِ   وَ .  بیار  یای   وَ   هَم   مِنَه  وابی،  خوب   سیت   چی   هَمَه  که  زمونی   فقط 14.  دَسِش
  یکِِه   سی 15.  کُ   آزادُم   بند   ای   وَ   وُ   کُ   تعریف   فرعون   سی   مِنهَ  احوالِ   کُ؛  لطفی 
  مِنِه   وِردانِه  مِنَه  که  نکَِردِمِه  کاری  هَم   وِیچِه  وُ   دِزییِنِه،  یلَ  عِبرانی  دیارِ   وَ   مِنَه

 « .سیاچال 
  یوسف  وَ  بی،  خوب   یلَ  ساقی   رئیسِ   خُو   تعبیرِ  که   دی   نونوایلَ رئیسِ   وختی  16
  وَ   بی   پرُ   بالیی  سَلۀ 17.  بی  م سَرُ   ری   نون   سَلَه   سه   که   دییمُ،   خُویی   هَم   »مِ :  گُت 
ا  فرعون،   سی   پتُهَ   غَذِی   طور  هر   بی،   سَرُم   ری   که   ای   سَله  وَ   اونگَلَه   پرََندِیلَ  ام 

  سه   بعدَ  19.  روزِه  سه  سَلَه،  سه:  یِنِه   خُوت   »تعبیرِ :  گُت   یوسُف  18  « .ایخَردِن
 « .ایخَرِن  بَینَتِهَ گوشتِ  پرََندِیلَ وِ   ایزَنِه؛ دارِت  وِ   اییرَکَنِه  سَرِتهَ فرعون  رو،
  تمَومِ   سی   فرعون   بی،  فرعون   اومَیَنِ   دنیا   وَ   روز  که   سوم،   روزِ   مِنِه 20

  بیارِن   نونوایلََه  رئیسِ  وِ  یلَ  ساقی رئیسِ  تا  کِه بسِی وِ   کِه وَپا   جشنی خذمتکارَلِش
  مِنِه   اینَها  شرابهَ  پیالۀ  وِ    وُ   گَریش،  ساقی  وَ   وَرگَردَنا  یلََه  ساقی  رئیسِ  21.  طِیش
ا 22.  فرعون  دَسِ    تعبیر   سیشون  یوسُف  که  هَموطو   زَه،  دار  نونوایلََه  رئیسِ   ام 
ا 23. بی  کِردَه  . برُد   حوشِش وَ  نَه   وِ    بلکم نکَِه، یای  یوسُف   وَ   یلَ  ساقی رئیسِ  ام 
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ویَل   یوس ف  ن ه  تعبیر   فرعونهَ خ   ایک 
  وِ  2  نیل،   رو   هیبیِ   وِیسایِه   که   دی   خُو   مِنِه   فرعون   جریان،   ای   بعدَ   سال  دِ  1

.  ایچَریینِ  نیزارَل  مِنِه   وِ   وَدَر   اومَن   رو   وَ   پرَوار   وُ   قشنگ   گایِ   هَف   اوسو 
  گایلَِ   طِی   وِ   وَدَر  اومَن   نیل   رو   وَ   بییِن،   لرَ   وُ   بَدشکل  که   دَ   گایِ   هَف   اوسِه 3

.  خَردِن پرَوارَه وُ  قشنگ  گایلَِ  لرَ، وُ  بَدشکل  گایلَِ  او  وِ  4. رو  هیبِی   وِیسان نهَاترَ 
  هَف   که  دی  خُو  مِنِه  یِدَفدَه  وِ   رَت   خُو  وَ   امُبلِا  وِ  5.  وابی  دیار  فرعون   اوسِه
  سُوز   دَ   خوشِ   هَف  اوسِه، 6.  ایکِنِه   سُوز  کِلوری  سَرِ   پرُدون   وُ   سالم  گندِمِ   خوشِ 
  وُ  نازک  خوشِ   هَف   او   وِ  7.  بی  خُشکِسَه  شرقی  بادِ  وَ  وُ   بی  ریت   وُ   نازک  که   کِه

  که  فمَِس وِ   وابی  دیار فرعون  اوسِه. دان غوت   پرُدونَه  وُ  سالم  خوشِ  هَف ریت،
  جادوگَرَل   تمَومِ   وِ   کِه  بسِی  پَ .  بی   پرَیشون  دِلِش  مِنِه  فرعون  گَکون، 8.  دییِه  خُو
ا  کِه،  تعریف  سیشون  خِشَه   خُویلَِ   وِ   کِه  صیا  مصرَ   حَکیمَلِ   وِ    وَ   کویکَی  هیچ  ام 

 . نکِنِ  تعبیر   فرعون سی  خویلََه  نَترَِسِن   اونگَل
.  آوُردُم   یای  وَ   خِمَه  خَطایلَِ   »امُرو:  گُت   فرعون  وَ   یلَ   ساقی  رئیسِ   اوسِه 9



  مِنهِ   نونوایلََه،  رئیسِ   وِ   مِنهَ  وُ   گِرُت   خِشم   خُش  خِذمتکارَلِ   وَ   فرعون  که  اوسِه 10
  خُویی   شُو  یِه   مِنِه   دِتامون  هر   ایما  11.  نظر  زِرِ   نَها   محافظَِل  فرَمُندۀ  حونۀ  زندانِ 
  عِبرانی   جَوونِ   یِه  12.  داشت   خُش   سی   تعبیری  ایما  وَ   کویکَی   هر   و خُ   وِ   دیییم 
  خُویلَِمونَه   ایما  که  وَختی.  بی   محافظَِل  فرَمُندۀ  خذمتکارِ   که  بی،  بامون   وُچِه
  طبقِ   تعبیری   کویکَیمون  هر   وَ   وُ  کِه   تعبیر   سیمون   اونگَلهَ  وِ   کِردیم   تعریف  سیش 

  مِنَه   افُتا؛  ات فاق   کِه،  تعبیر  سیمون   وِ    که   هَموطو   دِرُس   وِ  13.  دا  خُویلَمون 
 . زَن دار نونوایلَهَ رئیسِ  وِ   کارُم سَرِ  وَرگَردَنان

.  دَرآوُردِن   سیاچال   وَ   زی   نَه   وِ    پَ .  خواس   یوسفَ   کِه،   بسِی   فرعون   اوسِه 14
  حضورِ   وَ   اومَه   کِه،   عوض   جومَشَه   وِ   ترِاشت   سَرِصورتشَِه  یکِِه   بعدَ   یوسف 
  تعبیر   وِنَه   بتِرَِه   که   نی   کسی  وِ   دییمُ   خُویی   »مِ :  گُت   فیوسُ   وَ   فرعون  15.  فرعون

  « .کِنی  تعبیر   وِنَه   ایترَی   بشِنفِی،  نَه  خُویی  وختی   که  اشِنفُتمِِه   تِ   دَرموردِ .  کِنِه
  « .اییِه   خوبی   جوابِ   فرعون   وَ   خدا   نی،   مِ   »وَ :  دا  جواب   فرعون   وَ   یوسف 16
  که  18  نیل  رو  هیبِی  بییمُ  وِیسایَه   که  دییمُ  خُو  »مِنهِ:  گُت   یوسُف  وَ   فرعون  پَ  17
.  ایچَرییِن   نیزارَل   مِنِه   وِ   وَدَر   اومَن   نیل   رو   وَ   قشَنگ   وُ   پرَوار  گایِ   هَف   یِدَفَه
  مو .  بیینِ  بَدشکل   وِ   لرَ  وُ   ضعیف   که   وَدَر اومَن  دِنداشون   دَ،  گایِ   هَف  اوسِه   وِ  19
  وُ   لرَ   گایلَِ   او   وِ  20  . بییمُ   نَدییَه   بَدشکلی   او   وَ   گایلَی   مصر   دیارِ   تمومیِ   مِنِه 

ا  21.  خَردِن   نهَاترََ   پرَوارِ   گایِ   هَف   بَدشکل،   دیار   هیچ   اونگَل   خَردَنِ   بعدَ   حتی   ام 
  دیار   اوسِه .  بییِن   بَدشکل  اوََلِشون   مِی  هَموطو   یکِِه  سی   خَردِنِه،   اونگَلَه   که  نَبی 

  سَرِ   خوب  وِ   پرُ  گندمِ   خوشِ   هَف  که   دییمُ   خُو   مِنِه   ایدَفَه  وِ   خُوسییمُ   امُبلِا  22.  وابییمُ
  وُ   نازک  وِ   پیسِسَه  که  کِه،  سُوز  دَ   خوشِ   هَف  اونگَل،  بعدَ  23.  ایکِه   سُوز  کِلوری
  خوبهَ   خوشِ   هَف   نازک،  خوشَلِ   او   وِ  24.  بی  خُشکِسَه  شرقی   بایِ   وَ   وُ   بی  ریت 
ا   کِردُم،   تعریف   جادوگَرَل  سی   یِنهَ   مِ .  دان   غوت    سیم   وِنهَ   بِترَِه   که   نَبی   کسی  ام 

 « .کِنِه  عبیرت
  که   نهَ  انُچه   خدا.  یَه   یکی  فرعون  خُو  دِ   »هَر :  گُت   فرعون   وَ   یوسف  اوسِه 25
  هَف   وِ   سالِه  هَف  خوب،  وُ   پرَوار  گایِ   هَف 26.  گُتِه   فرعون  وَ   بکِِنهِ،  ایخوا
  که   زشت   وُ   لرَ  گایِ   هَف 27.  یَه  یکی  خُو  دِ   هَر.  سالِه  هَف  هَم  خوب   وِ   پرُ  خوشِ 
  هَف   بی،   خُشکِسَه   شرقی  بایِ   وَ   که   ریت   خوشِ   هَف  هَم   وِ   دَروَ   اومَن   اونگَل   بعدَ 
  وَ   بکِِنِه،  ایخوا   که  نَه   انُچه  خدا  گُتمُ،  فرعون   وَ   که  هَموطو  28.  یَه   قحطی  سال

  ایا،   مصر  دیارِ   سرتاسرِ   مِنِه  فرَاوونی  مَهلی  سال،  هَف  29.  دایِه   نشِون  فرعون
ا 30   ایرَه   یای   وَ   مصر   دیارِ   مِنهِ  راوونی ف  تمَومِ   وِ   ایا،   قحطی  سال   هَف   دِنداش،  ام 
  وَ   اثری   ایا،  دِنداش   که  قحَطی   خاطرِ   وَ  31.  ایکِنِه   نابود   دیارَ   ای   قحطی،   وِ 

  دِ   فرعون   یکِِه   وِ  32.  ایابو   سختی   مَهلی   قحَطیِ   یکِِه   سی   نیوِیسِه،   وَجا   فراوونی



  هَمی  وَ   وِنهَ  داخ وِ   یَه خدا  طرفِ  وَ   امر ای که یَه  معنی ای وَ   دییِه نهَ خُو ای دَفَه
  ری   وَ   نَه   وِ    وُ   بجِورِه   حکیم   وِ   دونا   مِردی   بایسِ   فرعون   ایسِه   پَ  33.  ایکِنِه   زییی 
  مِدَتِ   مِنِه   که   زمینَل   ری  وَ   بِنهِ  ناظِرَلی  بایسِ   فرعون  هَمیطو  34.  بنِِه   مصر   دیارِ 
  لِ سالَ   ای  آذوقۀ  تمَومِ   وِ  35.  وَگِرِن  مصرَ   مَصولِ   پنجِمِ   یهِ  فراوونی،  سال  هَف
  مِنِه   غذا  وِ   کِننِ   امبار   فرعون   نظَرِ   زِرِ   نَه   غَلَه  وِ   کِننِ  جَم   ایا،   وَدَس   که  خوبهَ
  سال   هَف  سی  وابو،  امبار  مملکت   سی   بایسِ  آذوقَه  ای 36.  کِننِ  نگَِه  شَهرَل
 « .نرََه   بین  وَ   سالی  خشکَه  خاطرِ   وَ   مملکت  تا  ایا، مصر دیارِ  مِنهِ که  قحطی

 وایاب  مَنصب  صاحاب یوسف  
  وَ   فرعون   پَ  38.  نشَِس  خذمتکارَلِش   تمَومِ   وِ   فرعون   دلِ   وَ   یوسُف   گَپِ   ای 37

  خدا  روحِ  که مِردی  بجِوریم، ایترَیم  مِرد  ای  مِی نهَ کسی »مَه : گُت  خذمتکارَلِش
  تِ   وَ   اینگَلَه  تمَومِ   خدا  یکِِه   »سی :  گُت   یوسُف  وَ   فرعون   اوسِه  39  بو؟«  وَش

  وِ   اینمُ  خِم  حونۀ  ری   وَ   تنَِه 40.  نی   حکیم  وِ   دونا  تِ   مِی  هیشکَه  پَ   کِردِه،  آشکار
  وَ   سلطنت،   تختِ   ری   وَ   تِنا . ایننِ   گَردن  فرِمونِت   وَ  مردِمُم  تمومِ   کِنی   امر  چه   هر
 « .ایابوم  بالترَ  تِ 

  مصر   دیار   تمومیِ   ری  وَ   تِنَه   که  کُ   »سِی :  گُت   یوسُف   وَ   فرعون  اوسِه 41
  دَسِ   سَرِ   کِه   وِنَه   وُ   دَرآوُرد   دَسِش   وَ   رِشَه مُه  انگشترِ   فرعون  اوسِه  42  «.نهَامِه 

  نَه   وِ    وُ  43.  ناش  وَ   طلایی   طوقِ   وِ   کِه   وَرِش   وَ   گرونی  کتونِ   قَبِیِ   وِ   یوسُف، 
  ترتیب   ای   وَ   «!بزِنیت   »زونی:  ایزَن   جار  نهِاش   وِ   کِه،   خُش  دِوِمِ   دِرُشکَۀ  سُوارِ 
:  گُت   یوسُف  وَ   فرعون   غیرَیو، 44.  نَها  مصر   دیارِ   تمومیِ   ری  وَ   یوسفَ   فرعون

  یا   دَس  حتی   اجِازَت   بی  نَیارِه   حق   هیشکَه  مصر  دیارِ   سرتاسرِ   مِنهِ  فرعونمُ،   »مِ 
  زنی   سیش   وِ   فعََنیحَ«   »صَفِنات   نَها   یوسفَ   نومِ   فرعون   وِ  45  «. کِنه  دِراز  پاشَه 
  بِی   یوسُف  وِ .  بی   »انُ«  شهرِ   کاهنِ   فرِاع،  پطُی   دُویرَِ   که   اسَِنات   نومِ   وَ   اسَِه
 . وَدَر ایرَت  مصر دیارِ  مِنِه  تداراق

  وَ   یوسُف   وِ . دَراومَه   مصر  پادشاهِ  فرعون   خذمتِ   وَ   که   بی  سالَه   سی   یوسُف 46
  سالِ   هَف  مِنِه  47.  ایگَشت   مصر  دیارِ   سرتاسرِ   مِنِه   وِ   وَدَر  رَت   فرعون   دَربارِ 

  او   مِنهِ  که   نَه   ای   آذوقَه  تمَومِ   یوسُف   وِ  48.  دا  زیادی  مَصولِ   زمین   فراوونی،
  وِ  .  کِه  امبار   شَهرَل   مِنِه   وِ   کِه   جَم   بی   اومَیهَ   دَس  وَ   مصر  مِنِه   فراوونی   سالِ   هَف
.  شهر  هَمو   مِنهِ  نَها   بی،  اومَیَه   دَس   وَ   شهر   هر  دورِبالِ   زَمینلَِ   وَ   که   ای   آذوقَه

  اونگَل   کِردَنِ   حساب   وَ  که وُچِه   تا   کِه،   امبار   دریا   ریگَلِ   مِی   غلَه  یکِِلی  یوسُف 49
 . بی   زیادترَ حساب   حدِ  وَ   یکِِه  سی وَگِرُت، دَس
  دُویرَِ   اسَِنات .  اومَه   دنیا  وَ   یوسُف  سی   کُر  دِ   برَِسِه،  قحَطی  ساللَِ   یکِِه   نهِِی 50



  اوََلِشَه   کِرِ   نومِ   یوسُف 51.  آوُرد   دنیا  وَ   سیش  اونگَلَه  انُ،  شهرِ   کاهنِ   فرِاع،  پطُی
  وَ   بی   بوُم   حونۀ   مِنهِ  انُچه   تمَومِ   وِ   یلَمُ   سختی   تمومِ   »خدا:  گُت   یکِِه   سی   مَنسَِه،  نَها 

  دیارِ   مِنِه   مِنَه  »خدا:  گُت  یکِِه سی  افِرایمِ،  نَها دِوِمِشَه کِرِ   نومِ   وِ   52.  برُدِه«   حوشُم 
 « .کِردِه پرُثمَر   یلَمُ سختی 
  که   هَموطو   وِ  54  وابی   تموم   بی،   مصر  دیار  مِنِه  که  فراوونی  سال  هَف 53

  گِرُت،   قحطی   دیارَلَه   تمَومِ .  وابی   شروع   سالی   خشکَه  سال   هَف   بی،   گُتهَ  یوسُف 
ا   گُسنیِی   وَ   مصر  دیارِ   تمومِ   وختی  وُ  55.  بی  نون   مصر  دیارِ   سرتاسرِ   مِنِه   ام 

  مردمِ   تمومِ   وَ   فرعون .  زَن   فریاد   فرعون   طِی   غذا  سی   مردم   وابیینِ،   گرفتار
  که   اوسِه  پَ  56  «.بکِِنیت   ایگُ   وَتون  انُچه  وِ   یوسُف  طِی  »برِِیت :  گُت   مصر
  مصری   وَ   ایفِرُت   نَه  غَلَه  کِه،  واز   امبارَلَه  یوسُف  بی،  گِرُتهَ   مملکتهَ   تمَومِ   قحطی
  او   مَردمِ   تمومِ   غیرَیوُ  57.  بی   سخت   مَهلی  مصر  دیارِ   مِنِه   قحطی  یکِِه   سی   یلَ،
  او  تمومِ   سختی قحطیِ  یکِِه سی  یوسُف، طِی مصر وَ   اییومَن غَلَه اسَِیَنِ  سی دیار
 . بی   رُتهَگِ  دیارَ 
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 مصر  وَ  ایرَن  یوس ف  کَکایَل  
  کُرَلِش   وَ   هِسی،   فرُِتنَ   سی   غَلهَ   مصر   مِنهِ   که   وابی  باخَوَر   یعقوب   وَختی  1
  غَلَه   مصر   مِنهِ  که   اشِنفُتمِِه  »ایسو :  گُت   وِ  2  ایکِنیت؟«   یکَ  سِیلَ   »سیچِه:  گُت 
  « .نَمیریم   وِ   وِیسیم  زندَه  تا   بسِونیت   غَلَه   سیمون  وِ   وُچِه  برِِیت .  هِسی   فرُِتنَ  سی

ا 4.  بسِوننِ  غَلَه   مصر  وَ   تا   رَتنِ  یوسُف   کَکایلَِ   وَ   تا   دَه  پَ  3   بنِیامین   یعقوب،  ام 
.  بیا   سَرِش   بلایی   نکَِنِه   رَت   زَلشَ   وِ    یکِِه  سی   نکَِه  بسِی کَکایلَِش   بیِ   یوسفَ،  کَکِی

  یکِِه   سی   غَلَه،  نِ اسَِیَ   سی  رَتنِ  که  بییِن   کَسَلی  تمَومِ   وَ   هَم   اسرائیل  کُرَلِ   پَ  5
 . بی  گِرُتهَ  هَم   کنعانهَ دیارِ  قحطی

  غَلَه   دیار،  او  مَردِمونِ   تمَومِ   وَ   که  بی  وِ  .  بی  دیار  او  فرَمُندارِ   یوسُف  ایسو، 6
.  نَهان  زمین   وَ   ری  وِ   کِردِن  تعظیم   وِ    دربرابرِ   وِ   اومَن  یوسُف   کَکایلَِ   پَ .  ایفِرُت 

ا   اشِناخت،   اونگَلَه   دی  کَکایلَِشَه   وختی   یوسُف  7   که   کِه،  رفتار  طوری   باشون   ام 
  اومِیتِه؟«   کوچِه   »وَ :  پرُسی  وِ   زَه   گَپ   باشون   وَتندی   وُ   نیشناختشِون،   انگار
  یوسُف   هَرچَن  8  «.بسِونیم   خَردَنی   تا   اومِیمِه  کنعان  دیارِ   »وَ :  دان   جواب 

ا  اشِناخت،  کَکایلَِشَه   که   نَه  خُویلَی  وِ    اوسِه 9.  نشَناختنِ  نَه  وِ    اونگَل  ام 
  تا   اومِیتِه !  جاسوسیت   »ایشا:  گُت   وَشون   وُ   آوُرد   یای  وَ   بی   دییَه  دَرموردِشون 

  بنَده!  ایطورِه  نَه   آقا،  »ای:  گُتنِ  وَش   اونگَل  10  «.کِنیت   وارَسی  دیارِمونهَ  ضَعفلَِ 



  رو   مَردِمونی  ایما .  مِردیم  یِه  کُرَلِ   ایما  تمَومِ  11.  بسِوننِ  خَردَنی  تا  اومَنِه  یلَِت 
  سی   ایشا!  »نَه:  گُت   وَشون   یوسُف  12  « .نبَییِنِه   جاسوس  وَتهَ   یلَِت   بَنده   ؛راسیم
  دُوازَه   یلِت   بَنده   »ایما:  دان  جواب   اونگَل 13  « .اومِیتِه   ایما   دیارِ   کِردَنِ   وارَسی
  یهِ   وِ   بوُمونِه   طِی   کَکامون   کِچِلوترَین   ایسو .  کنعان   دیارِ   مِنِه   مِردی   کُرَلِ   کَکایِیم، 
ا 14  «.نیسیش   دَ   هَم  کَکامون    ایشا :  گُتمُ   وَتون  که  »هَمیِنِه :  گُت   وَشون   یوسُف  ام 

  کَکِی   تا   که   قسََم،   فرعون   جونِ   وَ :  ایابیِت   امتحان   ایطو   وِ  15!  جاسوسیت 
  کِنیت   بسِی   خِتون   مابینِ   وَ   نَه  یکی 16.  وَدَر  نیرِیت   وِیچِه  وَ   وِیچو،  نَیا  کِچِلوتون 

  بینمُ   وِ   کِنمُ امتحان  گَپلَِتونَه  تا  زندان مِنهِ یسیت ایوِ  باقیتون   وِیچو؛  بیارِه کَکاتونَه  تا
  یوسُف   وِ  17  « !جاسوسیت   که   قسم   فرعون   جونِ   وَ   انَدِی،.  نهَ  وا   ایگِیت   راس   مَه
 . زندان  مِنِه وِردا  یکَ  بِی   هَمَشونَه رو  سه

  وِیسیت،   زندَه  تا   بکِِنیت   ایگُم  که   »ینَِه :  گُت   وَشون   یوسف   سوم   روزِ   مِنِه 18
  مِنِه   کَکایلَ  ایشا   وَ   یکی   راسیت،   رو   ایشا   ارَ 19:  ایرَه  زَلَم   خدا  وَ   مِ   یکِِه  سی

  گُسنتَون   یلَِ  خانوادِه  سی غَلَه وِ  برِِیت  باقیتون وِ  بَند   مِنِه   وِیسِه   مِنشِیت   که   زندانی
  وِ   وابو   ثابت   گَپلَِتون   تا  طِیم   بیاریت   کِچِلوتونَه   کَکِی   بایسِ   وِ  20.  بوُیرَیت 
  دَرموردِ   ایما  که  »وَراسی:  گُتِن   یکَ  وَ  21.  کِردِن  ارَ ک  هَمی  پَ   «.نَمیریت 
  جونشَِه   تنَگیِ   ایکِه،  التماس  وَمون  وِ    که  اوسِه  یکِِه  سی.  تقصیرکاریم  کَکامون 
ا   دیییم،    رِئوبین  22  « .وابیمِه   گرفتار  تنَگی   ای   وَ   که   هَمینِِه   سی .  نَدِیم  گوش   ام 
ا  نیت؟نکَِ   گِنا  کُر  او   وَ   که  نگَُتمُ   وَتون  »مَه:  گُت    ایسِه !  نکَِردیت   گوش   ایشا  ام 
  یکِِه   سی   ایفمَِه،   گَپلَِشونَه   یوسُف   که   نونسِِن   اونگَل  23  « .رَسییهِ  خینشِ  توونِ 
  وِ .  گِریوِس   وِ  وَدَر  رَت   طِیشون  وَ  یوسف  پَ  24.  بی   مابِینشِون   دیلماج  بِی یوسف
  وُ   کِه   جیا  ن مابینشِو  وَ   شمعونَ   اوسِه.  زَه   گَپ   باشون   وِ   طِیشون  وَرگَشت   دِبارَه
  وِ   غَلَه   وَ   کِنِن   پرُ  یلَِشونَه   کیسه   تا   دا   دستور  یوسُف   وِ  25.  بند   مِنِه  نَها   تییلَِشون   وَرِ 
  تمَومِ   وِ .  بیینِ   وَشون   هَم   سفر   توشۀ   وِ   خورجینشِ   مِنِه   بنِِن   نهَ   کویکَی   هر  پیلِ 

 . کِردِن  سیشون   اینگَلَه
  وَ   یکِیشون  وَختی  27.  رَتنِ   وُچِه  وَ   کِردِن   خَرَلِشون   بارِ   نَه   غَلَه  اونگَل  اوسِه 26
  که   دی   خَرِش،  وَ   بییهِ  کَه  تا  کِه   واز   خورجینشَِه   بیینِ،  کِردَه  منزل   شُو   که   جِیی 
  وَ   وِیچِه   وَرگَردَنانِه؛   مِنَه  »پیلِ :  گُت   کَکایلَِش   وَ   وِ   28.  خورجینشِِه   ری  وَ   پیلِش 
  وَ   ایدَکِسِن  که   هَمیطو   وِ   افُتا   تپَ   تپََ   وَ   دِلِشون   زَلِی  وَ   اوسِه   « .خورجینمِِه  ری
 آوُردِه؟« سَرِمون وَ   خدا که چِنِه دَ  »یهِ : گُتنِ وِ   کِردِن سِیل یکَ
  سَرِشون   وَ   که   نَه  انُچه  هَر  کنعان،  دیارِ   وَ   بوُشون  طِی  وَرگَشتنِ  وختی 29
  وَ   بامون  دیارِه  او  حاکمِ   که  مِرد   »او 30:  گُتنِ  وِ   کِردِن  تعریف  سیش   بی،  اومَیَه 
ا 31.  مَملکَتیم   او  جاسوسَلِ   ایما  کِه   گمون  وِ   زَه  گَپ   تندی    ایما : "گُتیم  وَش  ایما   ام 



  وَ   یکی.  خِمون   بوُ   کُرَل  کَکاییِم،   دُوازَه   ایما 32.  نبَیمِه   جاسوس   وَتهَ  وُ   راسیم  رو
  او   اوسِه 33."  بوُمونِه   طِی  کنعان   دیارِ   مِنِه  امُرو  وَ   تا  کِچِلوترَینمِون   وِ   نی  دَ   ایما
" گُت   وَمون   دیارِه   او   حاکمِ   که   مِرد    وَ   یکی   که   راسیت   رو   که   ایفمَُم   یهِ   وَ : 

  کَکیِ  34.  برِِیت   وِ   وَگِریت   غَلَه  گُسنَتون  یلَِ   خانوادِه  سی   وِ   طِیم   بِنیت   کَکایلَِتونهَ
  اوسِه .  راسیت   رو   بلکَم  جاسوسیت،  نَه  که  بِدونمُ  تا  طِیم   بیاریت   کِچِلوتونهَ
 « ."کِنیت  ستد   و  داد  دیار ای مِنهِ یترَیت ا  وِ  اییرَگَردَنمُ  وَتون  کَکاتونَه 

  کویکَی   هَر  پیلِ   ایسِه   که  دیینِ   ایکِردِن،  خالی   خورجینلَِشونَه   اونگَل   وختی  35
  وِ  36.  رَت   زَلشَون  دیینِ،  پیلَه   یلَِ   کیسه  بوُشون   وِ   اونگَل  وختی!  خورجینشِِه   مِنِه

  نی،   دَ   یوسُف .  دِلمُ  وَ   نهِِیت   اولدَلِمَه   داغِ   »ایشا :  گُت   وَشون  یعقوب   بوُشون 
  « .اومَیهِ  سَرُم  وَ   اینگَل   تمَومِ .  بوُیرَیت   هَم   بنیامینَ   ایخِیت   ایسِه   وِ   نی،   دَ   شمعون 

.  بکُِش  کِرِمَه  دِتا  هَر   طِیت   نوََرگَردَنام  بنیامینَ   »ارَ:  گُت   بوُش  وَ   رِئوبین   اوسِه 37
ا 38  « .طِیت   اییرَگَردَنمُ  نَه  وِ   مِ  وِ   مو  دَسِ   وَ  بییهِ  بنیامینَ    بیِ   »کِرُم :  گُت   یعقوب  ام 
  که   سفر   ای   مِنهِ   ارَ .  وَجا   مُندِه   وِ    تِنا   وِ   مُردِه   کَکاش  یکِِه   سی  وُچِه؛  نیا   ایشا

  مِنِه   ایکِنیت   غِصَه  زورِ   وَ   مِنهَ  سَفی  می  بِیت   مطمئن  بیا،  سَرِش   بلایی  ایرِیت 
 « .گور
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 مصر  طرف   وَ   یوس ف کَکایَل   وَرگشتنَ  
  آوُردَه   مصر  وَ   که  نَه  ای   غَلَه   وختی 2.  بی   سختی  حطیِ قَ   دیار  او   مِنِه  ایسو 1
  سیمون   خَردنی   یچِِی  وِ   برِِیت   »امُبلِا :  گُت   وَشون   بوُشون   خَردِن،  بییِن 

ا 3  «.بسِونیت    ارَ : "گُت   وِ   دا  هُشتار   سخت   وَمون   مِرد   »او :  گُت   وَش   یهودا  ام 
  وِ   ایرِیم   کِنی،   بسِی   بامون  کَکامونَه   ارَ 4."  نیبینیت   مِنهَ  ری   نَبو،  باتون   کَکاتون 
ا  5.  ایسونیم  خَردَنی   سیت    وَمون   مِرد   او   یکِِه   سی   نیرِیم   نکَِنی،   بسِی   نَه   وِ    ارَ   ام 
  یعقوب   هَمو   که  اسرائیل 6  « ."نیبینیت   مِنَه   ری  دَ   نبَو،  باتون   کَکاتون   ارَ: "گُت 
  دَ   کَکِی   یهِ  که  گُتیت   مِرد   او   وَ   وُ   کِردیت   وَم   نَه  بَدی   ای  »سیچه :  گُت   بو
  خیشَلِمون،   وِ   ایما   درموردِ   ریز   وَ   ریز  مِرد   »او :  دان  جواب   اونگَل  7  اریت؟«د 

  داریت؟   هَم  دَ   کَکِی   مَه  یَه؟   زندَه  هَنی  بوُتون   مَه: "گُت   وِ   کِه   بجِو  پرُسِ   وَمون
  کَکاتونَه : "ایگُ   که  دونسِیم  کوچِه   وَ .  بی  سئواللَِش  ای  جوابِ   مِنهِ  گُتیم  وَش  انُچه

  تا   کُ   بسِی  مِ   بِی   کِرَ   »ای:  گُت   اسرائیل  بوُش  وَ   یهودا  وِ  8  ؟« "وِیچو   بیاریت 
  ضامن   مِ  9.  وِیسیم  زندَه  وِ   نَمیریم  یلَِمون  بچََه  وِ   تِ   وِ   ایما  تا   برِِیم،  وَریسیم،
  وَ   ناوُردِمِش  وِ   طِیت   نوََرگَردَنام  نَه  وِ    ارَ.  بخِوا  مِ   وَ   نَه  وِ  .  ایابوم  سلامتیش



  دِ   ایسِه   تا   نیکِردیم،  مَعطَل  ایقزََه   ارَ 10.  بو   مِ   ی نِ   وَ   عمر  آخِرِ   تا   دِینشِ  حضورِت، 
 « .بیییم وَرگَشتهَ   وُ  بیییم  رَتهَ  دَفَه
  وَ :  کِنیت   کارَ   ای   پَ   نیسی،  رَیی  دَ   »ارَ:  گُت   وَشون   اسرائیل  بوُشون  اوسِه 11

  وِ   عسل   یچِِی   وِ   بلَسان   یچِِی  یعنی   خورجینلَِتون،   مِنِه   بِنیت   زمین   مَصوللَِ   بخِترَین 
  بِی   برابر  دِ   پیل، 12.  بوُیرَیت   پیشکِشی  مِرد   او   سی   وِ   بایمُ،  وُ   پستهَ  وِ   مُر   وِ   کُندر
  بیِیتشِ   بی،   وابییَه   وَرگَردُندَه  خورجینلَِتون   مِنِه   که   نَه   پیلی   وِ   بوُیرَیت،   خِتون 
  وَرگَردیت   وَگِریت،  هَم  کَکاتونَه   وَریسیت   دَ  13.  بو   وابییهَ  اشتبایی  بسَا.  واپسَ 
  کَکاتونَه   یکی   او  تا  بنِِه   مِرد   او   دلِ   وَ   رَحمی   مطلق  قادرِ   خِدِی  14.  مِرد   او  طِی
ا.  وَرگَردَنِه  باتون  بنیامین  بِی   هَم  پَ  15  « .داغدارُم  که  دییمُ   یلَِمَه  بچَه  داغِ   ارَ  مِ   ام 

  وَ   وابیینِ   بالزیر   بنیامین   بِی   وِ   وَگِرُتِن   پیل   برابر   دِ   وِ   پیشکِشی   وَریسان   اونگَل 
 . یوسُف  حضور  وَ   نوِیسا  وِ   مصر طرفِ 
  بوُیرَ   مِردَلَه   »ای :  گُت   حونَش   پیشکارِ   وَ   دی   باشون   بنیامینَ   یوسُف   وختی  16
  مِ   بِی   ظهر   اینگَل   یکِِه   سی  کُ،   آمایَه   وِنَه   وُ   بوُر   سَر  سیشون   گویرَی   وِ   حونَه   وَ 

  مِردَلَه   او   وِ   بی   گُتهَ   وَش   یوسُف   که   کِه،   نَه   هَموکاری   پیشکار  17  « .ایخَرِن   غذا
  زَلشَون   یوسُف،   حونۀ  وَ   آوُردِنشِون   یکِِه  وَ   اونگَل  وِ  18.  یوسُف  حونۀ  وَ   برُد 
  خورجینلَِمون   مِنهِ  اوََل   دَفۀِ  که  پیلی  خاطرِ   وَ   نهَ  »ایما:  گُتنِ  خِشون   بِی   رَت،

  نهَ   ایما   وِ   کِنِه   اسیرِمون   کِنِه،   حملَه   وَمون   تا  وِیچو   آوُردِنهِ  بی،  وابییَه   وَرگَردَنایَه 
  حونۀ   پیشکارِ   طِی  رَتِن  اونگَل   پَ  19  «.بسِونِه   هَم  خَرَلِمونَه   وِ   هکِنِ   خُش  برَدۀ

  اسَِینَِ   سی   اوََل  دَفِۀ  ایما   آقا،  »ای 20:  زَن  گَپ   ایطو  باش   حونَه   درِ   دَمِ   وِ   یوسُف 
ا 21.  وِیچو  اومِیم  آذوقَه   خورجینلَِمونَه   بیییم  کِردَه  منزل  شُو  که   جِیی  وَ   وختی  ام 
  دِبارَه   وِنهَ  پَ .  جُسیم   خورجینلَِمون   مِنِه   پیلِمونَه   تمومِ   نکویکَیمو   هر   کِردیم،   واز
  کی   نوُنیم .  بسِونیم   آذوقَه  تا   آوُردیمِه   هَم   بیشترَی   پیلِ   وِ  22.  آوُردیمِه   خِمون   بِی 
  زَلَتون   بیِت؛  »سلامت :  گُت   پیشکار  23  « .نهَایِه   خورجینلَِمون   ری   وَ   نهَ  ایما   پیلِ 
  پیلِ   یکِِه   سی   خورجینلَِتون،  مِنِه   نهَایهِ  گنجی   تون سی   بوُتون   خِدِی  وِ   خِداتون .  مَرَه
  وَ   برُد   اونگَلَه  مِرد   او 24.  طِیشون   آوُرد   شمعونَ   اوسِه  « .دَسُم  وَ   رَسییهِ  ایشا
.  دا  کَه   هَم   خَرَلِشون   وَ   وُ   بشِورِن،   پایلَِشونَه   تا   دا   اوُ   وَشون   وُ   یوسُف   حونۀ 

  وَش   اییومَه،   یوسُف   که  ظهر   ی موقِ   تا  کِردِن  آمایَه  شونَه   پیشکِشَلِ   اونگَل 25
 . ایخَرِن  غذا  وُچِه که بییِن  اشِنفُتهَ  یکِِه  سی  بییِن، 
  سیش   داشتنِ،  خِشون  بِی   که   نَه   پیشکِشی   حونهَ،  وَ   اومَه  یوسُف  وختی 26

.  نهَان   زمین  وَ   ری  وِ   کِردِن  تعظیم  برابرِش  در  وِ   طِیش  نَهان  وِ   حونَه  وَ   آوُردِن
  سلامَتِه؟   زِیت،  گَپ   وَش  که   پیرِتون  »بوُ:  گُت   وِ   پرُسی  احوالِشون  وَ   یوسُف 27
  وِ   هِسیش   هَنی   بوُمون   »بَندَت :  دان  جواب   اونگَل 28  هِسیش؟«  هَنی   مَه



  کَکاش   وِ   کِه   راس   سَرِشَه  یوسُف   وِ  29.  کِردِن   تعظیم   وابیینِ،   خَل  وِ   « .سلامتِه
  سیم   وَش   که  نهِکِچِلوتو  کَکِی  هَمو   یِه   »مَه:  پرُسی   وِ   دی   خِشَه  دِی   کِرِ   بنیامین، 
  دیینَِ   وَ   که   یوسُف  30  «. بییهِ  فیض   وَت   خدا  »کِرُم،:  گُت   بنیامین   وَ   وُ   گُتیت؟« 
  رَت   پَ .  بجِورِه  گِریوَه  سی   جِیی   تا   وَدَر  جِکِس   بی،  کِردَه  بغض   سخت   کَکاش
  وِ   وَدَر  اومَه   وِ   شُس   خِشَه  ری   اوسِه 31.  گِریوِس  زار  زار   وُچِه  خُش   توُ   مِنِه
  اونگَل   سی   نَهان،   غذا  جیا  یوسُف  سی 32  « .بیاریت   »غذا:  گُت   وِ   کِه  نگَِه   خِشَه
  بیِ   یلَ  مصری  یکِِه   سی  جیا،   هَم  ایخَردِن  وِ    بیِ  که  یلَی  مصری  سی  وِ   جیا،

  وِ  33.  داشتنِ  کراهت   کار  ای   وَ   یلَ  مصری  یکِه   سی  نیابیینِ  هَمسُفرَه  یلَ  عبرانی
  وِ   زائیش   اول  طبقِ   زا  اوََل   رِش،وَ   نشُِندِن   کِچِلو   تا   گَپو   وَ   ترتیب   وَ   اونگَلَه 
  وَختی  34.  کِردِن   یکَ  سیلَ   زَیَه  حیرت   اونگَل  وِ   جَوونیش،  طبقِ   جَوونترَ 
  پَ .  وابی  دایَه  بقیَه  بهَرِ   برابرِ   پنج   بنیامین   وَ   ایدان،  یوسف   سفرۀ   وَ   بهَرِشونَه 
 . کِردِن  کِیف  وِ   نوشیینِ  باش   اونگَل
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 نقرَه   پیالۀ
  تا   مَردِمونَه   ای   »خورجینلَِ :  گُت   وِ   دا  دستور   حونَش   پیشکارِ   وَ   یوسف  اوسِه 1
  مِنِه   بِنهِ  هَم  نهَ  کویکی   هر   پیلِ   وِ   خَردنی   وَ   کِ   پرُ   بوُیرَِن،   بتِرَِن   که   وُچِه 

  همَه   وَ   وِکه  خورجینِ   مِنِه  بِنِه  غَلشَ  پیلِ   بیِ  مِنَه،  نقرۀ  پیالۀ  او  وِ  2.  خورجینشِ 
  که   زی  صُبِ  3.  دا  انَجوم  بی،  گُتهَ  وَش  سُفیو  که   نَه انُچه  پیشکار وِ  «.کِچِلوترَِه 

  نَوابییَه   دیر  شهر  وَ   اوقَه  هَنی 4.  کِردِن   رُونَه   خَرَلِشون   بیِ  مِردَلَه   او   زَه،   افَتو
  وختی   وِ   مِردَل  او   دینِ   وَ   برَِه   وِ   »وَری :  گُت   حونشَ  پیشکارِ   وَ   یوسُف   که  بییِن 

  یِه   مَه  5  دِیت؟  بَدی   بِی   نهَ  خوبی  جواب   سیچه: "بگُِ   اونگَل   وَ   وَشون،  رَسییی 
 « ."کِردیتِه بَدی  کارِ  ایشا  ایگِرِه؟  فال وِ  اینوشِه  وَش  اربابمُ  که  نی  ای  پیاله 
ا 7.  گُت   وَشون   گَپلََه   هَمی   وَشون،  رَسی   پیشکار   وختی  6 :  گُتنِ  وَش   اونگَل   ام 

  پیلی  ماای 8!  نیکِنیم  کارَ   ای  وَتهَ  ایما !  ترِاشتهَ  سَرِمون  ایگُ؟   یِنَه  اربابمون   »سیچِه 
  ایابو   چطو   پَ   تو؛  طِی   وَرگَردَنیِم   کنعان   دیارِ   وَ   جُسیم،  خورجینلَِمون  مِنِه   که  نَه
  جُسی،   یلَِت  بَنده وَ   کویکی   هر  طِی  نَه پیالَه 9  بِدِزیم؟  نقرَه  یا  طلا  اربابِت   حونۀ  وَ 

  خُب،   »خیلِ :  گُت   پیشکار 10  «.ایابیِم   سَروَرِمون   غلامَلِ   هَم  باقیمون   وِ   بمِیرِه 
  بی   هَم  باقیتون  ایابو؛  مِ   غلامِ   وِ    وابی،  جُسَه  هَرکه  طِی.  ایگیت   که  وابو   وطوهَم

  هر   وِ   زمین،   وَ   نَها   خِشَه  خورجینِ   زی   کویکَیشون   هَر   پَ  11  « .ایابیِت   حساب 
  وَ   شروع  گَپوترَ   کَکِی  خورجینِ   وَ   پیشکار   وِ  12.  کِه  واز  خِشَه   خورجینِ   کویکَی 



.  وابی   جُسَه   بنیامین   خورجینِ   مِنِه   پیالَه   وِ .  ن کِچِلوترَی  وَ   رَسی   تا   کِه   گَشتنَ 
  وَ   وَرگَشتِن  وُ   کِه  بار  خِشَه  خَرِ   کویکَی  هر  وِ   دِرنان   حَقشَونَه  اونگَل  اوسِه 13

 . شهر
  اونگَل .  بی  وُچِه   هَنی   وِ    یوسف،   حونۀ   وَ   اومَن   کَکایلَِش  وِ   یهودا   که   موقِی 14

  کِردیت؟   که  بی   کاری  چه  »یهِ:  گُت   وَشون   یوسف 15.  زمین  وَ   افُتان   دربرابرِش
  یهودا  وِ  16  بِفمَِه؟  نَه   چی  هَمَه  فالگیری   بِی  ایترَِه  مِ   مِی  مِردی   که  نوُنیت   مَه

  خِمونَه   گِناییِ   بی  چطو   بِییم؟   جوابی  چه  بگِیم،   چه  سَروَرِمون   »وَ :  دا  جواب 
  هَم   خِمونیم   رِ سَروَ   غلامَلِ   ایما  ایسو .  کِردِه  آشکار   یلَِتهَ  بَندِه   گِنیِ  خدا  کِنیم؟   ثابت 
ا 17  « .وابی   جُسَه   دَسِش  مِنِه   پیالَه   که   وِ    هَم  وِ   ایما !  ترِاشتهَ   »سَرُم :  گُت   یوسف  ام 
.  ایابو  مِ   غلامِ   وابی  جُسَه  دَسِش   مِنِه   پیالَه   که   مِردی  تنِا !  نیکِنمُ   کارَ   ای   وَتهَ   مِ 

 « .بوُتون   طِی وَرگَردیت  سلامت  وَ   باقیتون
  چیی   بنَدَت   بلِی   ایکِنمُ   تمنا  »سَروَرُم، :  گُت   وِ   وسُف ی   نزِِنگِ   رَت   یهودا   اوسِه 18
.  فرعونی   مِی   هَم   تِ   یکِِه  سی   نکَِنی،   خِشم   بنَدَت   وَ   وُ .  بگُِ   سروَرُم   گوشِ   مِنِه 
"پرُسی  یلَِش   بنَدِه  وَ   سَروَرُم 19   وَ   ایما   وِ  20"  داریت؟   دَ   کَکِی   یا   بوُ  مَه: 

  پیرونَه   اولدِ   که   جَوون   کَکِی   وِ   داریم،  سالخَردَه  بوُیی: "دِیم  جواب   سَروَرِمون 
  دوس   نَه   وِ    بوُش   وِ   مُندِه  باقی   که   دِیشِه   کِرِ   تِنا   وِ    وُ   مُردِه   کُر   او   کَکِی .  سَریشِه
."  بِوینمُ  نَه  وِ    خُم  تییۀِ  وَ   تا  طِیم  بیاریت   نهَ  وِ  : " گُتی   یلَِت   بنَدِه  وَ   اوسِه 21."  دارِه
  بوُش   وَ   ارَ  یکِِه   سی   وابو،  جیا  بوُش  وَ   رِهنیتَ   کُر   او: "گُتیم  سَروَرِمون  وَ   ایما 22
ا 23."  ایمیرِه  بوُش   وابو،   جیا    بِی   کِچِلوتونَه   کَکِی   تا : " گُتیت   یلَِت   بنَده  وَ   ایشا  ام 

  خِمون،   بوُ  بَندَت،  طِی   رَتیم   وختی   پَ  24."  نیبینیت   دَ   مِنَه   ری  نیاریت،  خِتون 
  خَردنی   یچِِی   وِ   وَرگَردیت "   : گُت   بوُمون   اوسِه  25.  گُتیم   سیش   سَروَرِمونَه   گَپلَِ 

  بیا،   بامون   کِچِلومون   کَکِی  ارَ   تِنا.  برِِیم   نیترَیم: " گُتیم   ایما 26."  بسِونیت   سیمون 
."  بو بامون کِچِلومون  کَکِی یکِِه،  غیرَ  بوِینیم، مِردَ  او ری نیترَیم یکِِه  سی. ایرِیم 

  یکی  28.  آوُرد   دنیا  وَ   سیم   کُر  دِتا   زَنمُ  که   دونیت : "گُت   ایما  وَ   بوُم  بَندَت   اوسِه 27
.  نَدییمِِه  نَه   وِ    دَ   اوسِه   وَ   وُ ."  وابییِه   پرََه   پرََه   حتما  : " گُتمُ  وِ   رَت   مِ   طِی   وَ   اونگَل   وَ 
  مصیبت   وَ   مِنَه  سَفی  می  بیا،  سرِش  بلَایی   وِ   بگِِریت   وَم  هَم   نهَ  یکی   ای  ارَ 29

  نبَو،   بامون  کُر  ای   وِ   بوُم، بنَدَت   طِی   وَرگَردیم ارَ  ایسو  پَ  30."  گور   مِنِه   ایکِنیت 
  جاوَجا   نیسی،   کُر   که   بوِینهِ 31  یَه،   بسََه   کُر   ای   جونِ   وَ   جونشِ   که   بوُم،   ارَ  وِ 

  بنَدَت   یکِِه  سی 32.  گور  مِنِه   ایکنیم  غِصَه   وَ   بومونَه  سَفی   می  یلَِت   بنَده  وِ .  ایمیرِه 
  دِینشِ   طِیت،  وَرگَردَنامنَ  نهَ  وِ    ارَ: "  گُتمُ  وِ   وابییمُ  کُر  ای  سلامتِ   ضامنِ   بوُم  طِی
  وِ   وِیسِه   کُر   ای   جِی   وَ   بَندَت   که   ایکِنمُ   تمنا   ایسو   پَ  33!"  بو   مِ   نیِ   وَ   عمر   آخِر   تا 

  ایترَُم   چطو  یکِِه  سی 34.  واپسَ   وَرگَردِه  کَکایلَِش   بِی   کُر  ای   وِ   بوم  سَروَرُم   غلامِ 



  سَرِ   وَ   بیا  بلایی  که  نَیارُم   یِنهَ  دیینَِ   طاقتِ   مِ   نبَو؟  بام   کُر  ای  ارَ  بوُم   طِی   وَرگَردُم
 « .بوُم
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 ایی ه  آشنایی  کَکایلَ ش وَ  یوسف 
  بگِِرِه،   خِشَه  جِلو  بیینِ  وِیسایهَ  حضورِش  مِنِه  که  کَسَلی  طِی   نَترَِس   دَ   یوسُف 1
  کَکایلَِش   وَ   یوسُف  که  موقیِ  پَ   «!وَدَر  کِنیت   طِیم  وَ   نَه  »همَه:  زَه  قیرَه  پَ 

  یلَ  مصری  که  طوری گِریوِس، بلِنَد  صیییِ بِی  وِ   2. نَبی  وُچِه دَ  کسی دا، آشنایی
:  گُت   کَکایلَِش   وَ   یوسُف  3.  رسی   هَم   فرعون   گوش   وَ   خَوَر   ای   وِ   اشِنفُتِن   صیاشَه 

ا  هِسیش؟«   هَنی  بوُم  مَه!  یوسُفمُ   »مِ    یکِِه   سی  بیینِ،  جوابشَِه   نَترَِسِن  کَکایلَِش  ام 
 . بیینِ  وابییَه  هراسون  حضورِش  مِنِه
.  نزِِنگِش   اومَن  اونگَل  وِ   «.نزِِنگترَ   »بیییِت :  گُت   کَکایلَِش  وَ   یوسُف  اوسِه 4
  پریشون   ایسو  وِ  5!  مصر  وَ   فرُِتیتشِ  که  هَموِه  کَکاتون،  یوسُفمُ،  »مِ :  گُت   اوسِه
  نجاتِ   سی   یکِِه   سی   مَکِنیت،  خِشم   خِتون  وَ   فرُِتیت   وِیچِه   وَ   مِنَه   یکِِه   وَ   نَبیِت،
  ای   وَ   قحطی   که  سالِه  دِ   ایسِه  یکِِه   سی  6.  کِه   بسِی  ایشا  نهِِی   مِنَه   خدا  مردم  جونِ 
  نهِِی   مِنَه   خدا  وِ  7.  برِیینَی   نَه   هِه   کاری  کشتِ   نهَ  هَم،  دَ   سالِ   پنج  وِ   اومَیِه   دیار
  وَ  نَه   یکِِلی  جونِ   سیتون   وِ  بنِِه   باقی  زمین   ری   وَ   ایشا  وَ   نه  کَسَلی   تا  کِه  بسِی   ایشا 
  کِردیت   بسِی   مِنَه   که   نبَیییت   ایشا   یِه   پَ  8.  کِنِه  نگَِه  زِندَه   وِ   بییِه   نجات   مرگ
  وِ  ایَالِش  اهلِ   تمومِ   ری   وَ  سَروَر   وِ  فرعون  سرِ   وَ  بوُ مِنَه  وِ  .  بی  خدا  بلکم  وِیچو،

:  بگِِیت   وَش  بوُم،   طِی   برِِیت   وِ   بجِِکیت  9.  کِه   مصر  دیارِ   سرتاسرِ   فرَمُنرَوِی 
  دیر   وِ   طِیم  بیو.  کِردِه  مصر   مومِ تَ   سَروَرِ   مِنَه  خدا:  ایگُ   ایطو  یوسُف  کِرِت "

  نوه   وِ   اولدَلِت   وِ   تِ   ایابیِ،  مِ   نزِِنگِ   وِ   ایکِنی   منزل  جوشن   منطقۀ   مِنِه  10.  مَکُ 
  سی   ایبینمُ،   تدارک  سیت   وُچِه  11.  داری  انُچه   هر  وِ   یلََت   رَمَه  وِ   یلََت   گَله  وِ   یلَِت 
  خیشَلِت   قومِ   تمَومِ   وِ   ایَالِت   لِ اه  وِ   تِ   نکَِنِه.  مُندِه   قحطی  وَ   دَ   سالِ   پنج  هَنی  یکِِه
  که   ایبینِه،   هَم   بنیامین   کَکام   وِ   ایبینیت   خِتون   تییِۀ   وَ   ایشا   ایسِه  12."  وابِیت   فقیر 

  وُ   دارُم  مصر  مِنهِ  که   عزتی تمَومِ  وَ  بوُمَه 13.  ایزَنمُ  گَپ   باتون که  مِنمُ   یِه وَراسی
  وِ   یوسُف   پَ  14  «. وِیچو  ریت بیا  بوُمَه  بجِِکیت .  کِنیت   باخَوَر  دییتِه،  هرانُچه  وَ 

  بوس   کَکایلَِشَه   تمَومِ   یوسف  وِ  15.  گِریوِسِن  وِ   بسِِن   یکَ  نِی   وَ   دَس  بِنیامین   کَکاش
 . کِردِن  لفُت  وُ   گُفت  باش کَکایلَِش اوسِه . گِریوِس  وِ  کِه

  وِ   فرعون   اومَنِه،   یوسف  کَکایلَِ   که   فرعون  حونۀ   وَ   رَسی  خَوَر   وختی  16
:  بگُِ   کَکایلَِت   »وَ :  گُت   یوسف   وَ   فرعون 17.  وابیینِ  الخوشح   هَمَشون   افسرلِش



  اهلِ   وِ   بوُ   وِ  18  کنعان،  دیارِ   وَ   وَرگَردیت   وِ   کِنیت   بار  چارپایلَِتونَه:  کِنیت   ایکارَ "
  وَ   تا   اییمُ   وَتون   بخِترَِشَه   هَمَه   وَ   مصر   زَمینلَِ   وَ .  طِیم  بییِیت   وَگِریت،   ایَالِتونَه 
:  کِنیت   ایکارَ : "بگِِی   وَشون   که  مأموری   یوسُف   تِ   وِ  19."  بخَِریت   زمین   برکتِ 
.  بیییِت  وِ  وَگِریت  بوُتونَه  وِ   بویرَیت   یلَِتون  بچََه  زنِ   سی  مصر  دیارِ   وَ   یلَ   دِرُشکه

  این   مصر  دیارِ   خوبِ   چییلَِ   تمَومِ   یکِِه  سی   بیِت   نیَاشتهَ  خِتونَه   چییلَِ   هولِ  20
 « ."ایشانِه 
  وِ   یلَ   دِرُشکه   یوسف  فرعون،  دستورِ   طبقِ :  نکِردِ   کارَ   هَمی   اسرائیل  کِرَلِ  21
ا   دا  نو  جومۀ  دَس   یِه  کویکَیشون  هر  وَ  22.  دا  وَشون   رَه  توشۀ    بنیامین   وَ   ام 
  ده :  کِه   بسِی   اینگَلَه   هَم   بوُش  سی   وِ  23.  دا  جومَه   دَس  پنج   وِ   نقرَه   مثقال  سیصد 
  وِ   نون  وِ   غَلَه  وَ   ابییَه و  بار  خَرِ   مایَه   دَه  وِ   مصر  چییلَِ   بخِترَین  وَ   وابییهَ  بار  خَرِ 
  وَشون   رَتنَشِون موقِی وِ  کِه رُونَه  کَکایلَِشَه یوسف اوسِه 24. بوُش   سی سفر توشۀ 
 « !نکَِنیت  جَرِبحَث   یکَ  بیِ رَه  »قَدِ : گُت 
  وَ  26.  کنعان   دیارِ   وَ   یعقوب   بوُشون   طِی   اومَن   وَدَر،  زَن   مصر   وَ   اونگَل  پَ  25

  وَ   دِلِش  اوسِه   « .مصرِه  دیارِ   تمومِ   حاکمِ   وِ  !  یَه   زندَه  هَنی  »یوسُف:  گُتنِ  بوُشون 
ا 27.  نکَِه   باوَر   گَپلَِشونهَ  یکِِه  سی   رَت،  حال   یوسُف   که   نهَ  گَپلَی   تمَومِ   وختی  ام 

  آوُردَنشِ   سی   یوسُف   که   نهَ  یلَی   دِرُشکه  وِ   کِردِن،  تعریف  سیش  بی   گُتهَ   وَشون 
  »هَم :  گُت   اسرائیل  وِ  28.  ت گِرُ   ای  تازه  جونِ   یعقوب  بوُشون   دی،  بی  کِردَه  بسِی 
 « .ایبینمُ نهَ وِ   مُردَنمُ  نهِِی   وِ   ایرَم. یهَ زندَه  هَنی یوسُف   کِرُم! بسَِه  سیم  یِه
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ه ایَال شَه  اهل   یوس ف   مصر   وَ   ایار 
  بوُش   خِدِی  سی   وِ   بئِرِشِبَع  وَ   رَسی  کِه،  بار  داشت   هرچه  بیِ  اسرائیل  پَ  1

:  گُت   اسرائیل   وَ   رؤیا   مِنِه   خدا  شُو،   موقِی  2.  کِه  تقدیم   یلَی   قرُبونی   اسِحاق
  خِدِی   خدا،  »مِنمُ :  گُت   خدا 3  «! وِچِنمُ  »بلَِه، :  دا  جواب   وِ    « !یعقوب !  »یعقوب 

  گَپویی   قومِ   تِنَه   وُچِه  یکِِه   سی  مَرَه،  زَلَت   مصر  طرفِ   وَ   وابییَن   بالزیر  وَ .  بوُت 
.  دیارِت   وَ   اییرَگَردَنمُ  دِبارَه  نهَتِ   خُم  مِ   یکِِه  هَم  وِ   مصر  وَ   ایام  بات   خُم  مِ  4.  ایکِنمُ 
 « .ایبنَدِه تییلَِتهَ یوسُف  دَسِ  مُردی  که وختی

  زنِ   وِ   یعقوب   بوُشون  اسرائیل،  کُرَلِ   وِ   وابی،  رونَه   بِئرِشِبَع  وَ   یعقوب   اوسِه 5
  اونگَل  6.  برُدِن  بی،  کِردَه  بسِی  سیش  فرعون  که  یلَی  دِرُشکه  بِی  یلَشونَه  بچََه

رُتنِ،   خِشون   بِی   بیینِ  آوُردَه  وَدَس  کنعان  دیارِ   مِنِه  که   نهَ  لی چییَ   وِ   حِیونلَ ِِ   وَگَ
  هَم   وِ   کُرَلِشَه   کُرَلِ   وِ   کُرَل  یعقوب  7.  مصر   وَ   رَتنِ  باش  نسلِش  تمَومِ   وُ   یعقوب   وِ 



 . مصر  وَ  برُد   خُش  بِی  نسلِشَه   تمَومِ  یعنی  کُرَلِش، دویرََلِ  وِ   دویرََل




